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RECIPES

CRISPY WAFFLES

Ingredients:

Flour -1 cup

Sugar - 1 cup

Margarine - 200 g

Vanillin-1g

Eggs (large) - 4 pcs.

Cooking method:

Beat eggs, sugar and vanilla until white
color and increased volume by 2-3
times. Add softened at room
temperature margarine. Beat until
smooth.

Gradually sift the flour and mix with a
mixer at the lowest speed.

Before baking the first waffle, brush the
surface of the waffle maker with some
vegetable oil. Spread a tablespoon of
dough on the surface. Bake a waffle in
accordance with the recommendations.
If the waffle sticks to the surface of the
waffle maker, add a little flour to the
dough.

Roll the waffles into tubes or cones
immediately after baking, while still hot.

"MARSEILLE" WAFFLES WITH COCOA
CREAM

Ingredients:

Eggs (3 for dough and 4 for custard) - 7
pcs.

Sugar (1 cup for dough and 1.5 cup for
custard) - 2.5 cups

Vanilla sugar (or vanilla) - 1 packet
Lemon zest (grated) - 1 tsp.

Butter (1/2 pack (90g) for dough and 1
pack (180g) for custard) - 1.5 pack
Wheat flour (1 cup for dough and 2
tbsp. for custard) - 1.5 cup

Cocoa powder (for custard) - 2 tbsp.
Milk - 500 ml

Cooking method:

Beat 3 eggs, 1 cup sugar, vanilla and
zest.

Melt half a pack of butter in a
microwave, add it to the dough. Add 1.5
cup of flour and mix until smooth.

Put 1 tbsp. dough at a time and close
the waffle maker. Fry the waffles and
make tubular rolls at once.

Make custard:

1) Beat 4 eggs, 1.5 cup sugar, 2 tbsp.
flour, 2 tbsp. cocoa powder.

2) Heat 500 ml milk in a pan with a
thick bottom, but do not bring to boil.
Slowly pour the sugar-egg mixture into
the milk, stirring constantly.

3) Boil the custard over medium heat,
stirring constantly.

4) Leave to cool. When cooed, put it
into the fridge. Take 1 pack of butter
out of the fridge to soften.

5) Beat the soft butter with a mixer,
adding the custard spoon by spoon Put
the product into a fridge for a couple of
hours.

WAFFLE ROLLS WITH CARAMELIZED
CONDENSED MILK IN CHOCOLATE
GLAZE

Ingredients:

For dough:

Margarine (melted) - 1 pack

Eggs - 5 pcs.

Sugar - 1 cup

Flour - 1 cup

For chocolate glaze:

Water - 2 tbsp.

Powdered sugar - 100 g

Cocoa powder - 100 g

Butter (melted) - 1 tbsp.

Cooking method:

WAFFLES:

1. Blend eggs and sugar, add flour, then
add melted margarine, stir and bake.

2. As soon as a waffle is ready, put the
condensed milk onto it and wrap a roll.
CHOCOLATE GLAZE:

1. Heat 2 tablespoons of water in a
bowl, add 100 g of sieved powdered
sugar, then add 100 g of cocoa powder.
When boiled, pour in 20 g of melted
butter.

2. Dip both sides of the waffle roll into
the glaze and sprinkle with powdered
sugar.



CHEESE WAFFLES

Ingredients:

Cheese - 200 g

Margarine - 200 g

Eggs - 2 pcs.

Flour - 250-300 g

Water (carbonated, mineral) - 200 ml
Soda - 1 tsp.

Salt - 1 tsp.

Cooking method:

Melt margarine. Finely grate cheese. Mix
all the ingredients well with a spoon or
whisk until smooth. The dough should
be like very thick sour cream. Bake the
dough in a preheated waffle maker.

SPONGY WAFFLES

Ingredients:

Eggs - 2 pcs.

Sugar - 150 g

Flour - 200 g

Vanilla sugar - 1 packet

Water (hot) - 6 tbsp.

Baking powder - 6 g

Butter - 50 g

Lemon juice (a few drops)

Powdered sugar (for serving, if desired)

Cooking method:

Separate the yolks from the whites.
Beat yolks and 6 tablespoons of hot
water until foamy, gradually add 2/3 the
required amount of sugar and vanilla
sugar. Beat until tough. Add a few drops
of lemon juice. Stir carefully.

Whisk the whites in a large bowl until a
thick foam, then, continuing to whisk,
add the remaining sugar and continue
to whisk until ready.

Sift flour with baking powder. Add the
whipped yolks to the whites, stir
carefully. Slowly add flour, mix
carefully, but thoroughly. Slowly add
melted (but not hot) butter.

Gently stir the mixture and bake waffles
according to the instructions to the
waffle maker.

PELIENTbI

XPYCTALWMWE BA®IN

WHrpeaneHTbl:

Myka —1 cTakaH

Caxap — 1 cTtakaH

MaprapuH cnmBoOYHbIi — 200 1

BaHuwnuH — 1 r

ANua KypuHble KpyMHble — 4 WT.
Cnoco6 npurotToBneHun:

Avua B36UTbL C caxapoM M BaHUIMHOM A0
OCBET/NIEHMS U yBenM4yeHuss B obbeme B
2-3 pasa. [lobaBuTb pasMsryeHHbI Npu
KOMHaTHOW  TeMmnepaType  MaprapwH.
B36uTb 4O O4HOPOAHOCTW.

MoHeMHory npoceaTb MYKY
nepemMewaTtb MWKCEpPOM Ha  camo
MasieHbKOM CKOpPOCTH.

Mepen BbinekaHWeMm nepBon Badan
MOBEpPXHOCTb BadenbHULUbl CMa3biBaeM
pacTuTenbHbIM Mac/ioM. BblknaabiBaeM
CTONMOBYIO JIOXKKY Tecta 6e3 Bepxa.
Bbinekaem Badnto B COOTBETCTBMM C
pekoMeHAaumnsaMm kK BadenbHuue. Ecnm
Badna npuavnaer K  MNOBEPXHOCTU
BadenbHUUbl, 406aBbTE HEMHOIO MYKMU.
Bacdnn ckpyumBaem Tpybouykamm umau
KOHYCOM Cpa3y nocsie BbiMNeKaHus, elle
ropsiumMmu.

"
n

BA®SIN  "MAPCEJNIbCKUE" C KAKAO-
KPEMOM

UHrpeaneHTbl:

Ahuo KypuHoe (3 wT. B Tecto, 4 wWT. B
Kpem) — 7 wT.

Caxap (1 crakaH B TecTo, 1,5 cTtakaHa B
KpeMm) — 2,5 ctakaHa

BaHunbHbIi caxap (MAn BaHwnuH) — 1
nakeTuk

Ueapa numoHa (Teptasd) — 1 4. n.
Macno cnmBo4dHoe (1/2 nauku (90r) - B
Tecto, 1 nauka (180r) - B kpem) — 1,5
nayku

Myka nuweHuyHas (1 ctakaH - B Tecto, +
2 CcT. n. Myku B kKpeM) — 1,5 cTakaHa
Kakao-nopowok (B kpeM) — 2 CT. 1.
Monoko — 500 mn

Cnoco6 NpuroToBJ/ieHUA:

3 ganua B36uTb C 1 cTakaHOM caxapa,
BaHW/IMHOM W Leapoit.


http://www.povarenok.ru/recipes/ingredient/3562/
http://www.povarenok.ru/recipes/ingredient/1601/
http://www.povarenok.ru/recipes/ingredient/3192/
http://www.povarenok.ru/recipes/ingredient/2804/
http://www.povarenok.ru/recipes/ingredient/1068/
http://www.povarenok.ru/recipes/ingredient/2339/
http://www.povarenok.ru/recipes/ingredient/3226/
http://www.povarenok.ru/recipes/ingredient/1125/

MonoBuMHy naukm ™Macna pacTonuTb B
MWKPOBOJIHOBKE, A06aBUTL B TecTo.
Bcbinatb 1,5 CTaKaHa MYKU ]
nepemellatb 40 OAHOPOAHOM Macchl.

Mo 1 <cT. n. BblKIaabiBaeMm TecTo,
3aKkpbiBaeM  BadenbHUMUy W XKapuMm
Badnu, nocne noaxxapueaHus
CcBOpaymBaeM B TPybOOUKy.

[MpurotoBMM Kpem:

1) 4 anua, 1,5 cTrakaHa caxapa, 2 CT.n.
MYKW, 2 CT.N1. Kakao. Bcé B36uThb.

2) 500 mn Monoka nporpeTb B KacTprose
C TO/ACTbIM AHOM, HO He [0 KWNeHwus,
B/IUTb CaxapHO-SIMYHYIO CMeCb B MOJIOKO
TOHEHbKOW CTpyWkKon, MOCTOSIHHO
nomelinsas.

3) lMpoBapuTb KpeM Ha CpegHEM OrHe,
NOCTOSAHHO NMoMeLnBas.

4) OcTtaBngeM  aAna  oxfnaxaeHus.
OcCTbIHeT, OTNpaBfsieM B XONOAUbHUK. 1
nayky macna BbIJIOXMM n3
XONOAMNbHMKA AN pa3MAryeHus.

5) Mwkcepom B36UTL 1 nauyky
pa3MsaAryéHHoro M™acna wu pgobaenaTb
KpeM Mno OA4HOM NOXKe, He npekpalias
B36buBaTb. [OTOBbLIN Kpem ybpaTb B
XONOAWIbHUK Ha napy 4acos.

BA®E/IbHBIE TPYBOYKM C BAPEHOM
CIYLLLEEHKOW B LLUOKONIALHOW
FMA3YPU

UHrpeaneHTbl:

[Ona Tecra:

MaprapuH (pactonutb) — 1 nayka

Anua — 5 wr.

Caxap — 1 crakaH

Myka — 1 cTtakaH

[Ons wokonagHon rnasypu:

Boaa — 2 cT. noxku

CaxapHas nygpa — 100 r
Kakao-nopowok — 100 r

CnuBoyHOe Macno, pactoryieHHoe — 1
CT. n.

Cnoco6 npuroTroBJsieHUn:

BA®JSIN:

1.4nua cmewaTb C caxapoM, Aob6aBUTb
MYKYy, NOTOM B/AIUTb  PacCTOMJEHHbIN
MaprapvH, nepeMeLuaTtb 1 BbiNeyb.
2.Kak TOonbKO cHMMaeTe nucT Badanm ¢
BadenbHULUbI, Cpa3ly KadeTe BapeHyH
CryLeHKY 1 3aBopavynBaeTe pysieTUKOM.
LLUOKOJTAAHAA TTTIA3YPb:

1. B Mucke pasorpetb 2 CTO/OBblE
NOXKW BOAbl, npoceatb Tyada 100 r
caxapHou nyapbl, Tyaa e - 100 r
Kakao-nopowka. Korga 3akunut, BAUTb
20 r pacTonieHHOoro CIMBOYHOro Macna.
2.MMocne  BbiNekaHUss OKyHyTb 06e
CTOpOHbI  TpybouknM B  rnasypb, W
rnocbinaTb cCaxapHoOW Nyapo.

CbIPHbIE BA®JIN

WHrpeaneHTbl:

Cbip TBEpAbIN — 200 T

MaprapmH — 200 r

AAUo KypuHoe — 2 wWT.

Myka nweHn4yHasa — 250-300 r

Boaa rasuposaHHas (MuWHepanbHas) —
200 mn

Copa — 1 4. n.

Conb — 1 4. 1.

Cnoco6 NnpuroToBJiIeHUA:

MaprapuH pactonuTb. Cblp HaTepeTb Ha
Mesfikomn Tepke. CmewaTb BCE
MHIFpeaMeHTbl, TwaTenbHO MnepemellaTb
NOXKOW WM BEHYMKOM, 4TOoBbI Macca
6blna ogHopoaHoN. TecTo AO0MKHO 6biTb
KOHCUCTEHLMN O4YeHb FyCTOM CMeTaHbl.
BblknagbiBaTb TeCTO B npeaBapuTenbHO
pasorpeTtyto BadenbHuLy.

BUCKBUTHBLIE BADJIN

UHrpeaneHTbl:
Anua — 2 wWr.
Caxap — 150 r
Myka — 200 r

BaHunbHbI caxap — 1 naket

Boaa (ropsyas) — 6 cT. N.
Paspbixnutens Tecta — 6 1

Macno cnueo4yHoe — 50 r

COK JIMMOHHbIN ~ (HECKOJIbKO Kanesnb)
CaxapHass nyapa (ansa nogauu, no
XKenaHuio)

Cnoco6 nNnpuroToBJsiIeHUNA:

fliua Hy>XXHO pasfaenuTb Ha XenTku u
6enkun. B36uBaem xentkm u 6 CT. N
ropsyeri BoAbl A0 MeHbl, MOCTEMEHHO
pnobaensieM 2/3 HyXHOro KoOJMYecTBa
caxapa W BaHWNbHbIV caxap. B3buBaem
A0  KOHCUCTEeHUMM Kpema. [JobaBum
HECKONbKO Kanefnb JIMMOHHOIO CoKa.
AKKYpaTHO nepemeLlaeM.

Benkn B36uBaem B 60nbWON MUCKe A0
COCTOSIHUS rycromn neHbl,  3aTeM,
npoaosnxas B36uBaTh, nobaensiem


http://www.povarenok.ru/recipes/ingredient/2273/
http://www.povarenok.ru/recipes/ingredient/1051/
http://www.povarenok.ru/recipes/ingredient/3562/
http://www.povarenok.ru/recipes/ingredient/2339/
http://www.povarenok.ru/recipes/ingredient/2417/
http://www.povarenok.ru/recipes/ingredient/1666/
http://www.povarenok.ru/recipes/ingredient/1681/

OCTaBWMNCA caxap W NpoAoskaeMm
B361BaTb A0 FOTOBHOCTMW.

[MpocenBaeM MyKy € paspbixnutenem. K
b6enkaM gobaBnsieM B36UTYHO XKENTKOBYHO
maccy, aKKypaTHO nepemMeLlnBaeM.
[Job6asnsem aKkKypaTHO MYKY,
nepeMellMBaeM HEXHO, HO XOpOLo.
MocTteneHHo pob6aBuMM pacTonneHHoe U
oxNaxaeHHoe macso.

Maccy akKkypaTHO mMepeMelwmnBaeMm u
BblinekaeM Badan COrnacHoO MHCTPyKUMK
K BadenbHuLe.

PELIENTY

XPYCTKI BA®JII

IHrpegieHTn:

BopowHo -1 ckngHka

Llykop - 1 cknsiHKa

MaprapwH Bepwkosuin - 200 r

BaHinin - 11

Anua Kypsadi Benuki - 4 wr.

Crnoci6é npuroTtyBaHHs:

Anya 36UTM 3 UYKpPOM i BaHiniHOM Ao
OCBIiTNEHHS i 36inbleHHa B 06'eMi B 2-3
pa3u. [Jopatm  po3M'AKWEHWn  npu
KiMHaTHilA TeMnepaTypi MaprapuH. 361Tn
[0 OAHOPIAHOCTI.

MoTpoxy npociatn 60pOLUHO i
nepeMiwaTn MIiKCEPOM Ha HaNMeHLin
LWBWAKOCTI.

Mepea  BunikaHHaAM  nepwoi  Badni
NOBEPXHIO BadenbHuLi 3MalLLyEMO
pOC/nMHHOIO oni€etn. Buknagaemo cronoBy
noxky Ticta 6e3 Bepxy. Bwunikaemo
BadNio BiANOBIAHO A0 pekoMeHaaui Ao
BadenbHuui. Akwo Badna npunvnae ao
noBepxHi BadenbHWUi, poaanTe TPOXU
60opoLwHa.

Badni ckpyyyemo Tpyboukamm abo
KOHYCOM BiApa3sy nicnsa BUMiKaHHA, LWe
rapsunMm.

BA®NI "MAPCE/IbCbKI" 3 KAKAO-
KPEMOM

IHrpegieHTn:

Anye kypsve (3 wT. B TiCTO, 4 WT. B
KpeMm) - 7 wrT.

Llykop (1 cknsaHka B TicTo, 1,5 cknsgHkm
B KpeM) - 2,5 cknaHku

BaHinbHMi4 uykop (abo BaHiniH) - 1
nakeTuk

Leapa numoHa (TepTa) - 1 4. n.

Macno BepwkoBe (1/2 nauykm (90r) - B
Ticto, 1 nauyka (180r) - B kpem) - 1,5
nayxku

BopowHo nweHnyHe (1 ckngHka - B
TicTo, + 2 CcT. n. 6opowHa B Kpem) - 1,5
CKNSAHKM

Kakao-nopowok (B KpeM) - 2 CT. 1.
Monoko - 500 mn

Cnoci6é npuroryBaHHs:

3 Anus 36uTM 3 1 CKASHKOK UYKpY,
BaHiNiHOM i uegpoto.

MonoBMHY naykuM Macna po3TonuTh B
MiKpPOXBW/bOBLi, AOAATU B TICTO.
Bcunatm 1,5 ckngaHkM  6opowHa i
nepeMiwatn A0 O4HOPIAHOI Macu.

Mo 1 «cT. n. BWKIAJAEMO TICTO,
3aKpMBaEMo BadenbHUUy i CMaxXuMmo
Badni, nicna niacMaxyBaHHS 3BEPTAEMO
B Tpy6OouKy.

MpUroTtyemMo Kpem:

1) 4 anuq, 1,5 ckNAHKKW LyKpy, 2 CT.A.
6opowHa, 2 cT.n. kKakao. Bce 36utn.

2) 500 mn Monoka nporpitvM B KacTpyni 3
TOBCTUM [AHOM, afie He [0 KMWMiHHA,
B/INTU LYKPOBO-SIEYHY CyMilWl B MOJIOKO
TOHEHbKO uiBKOtO, NOCTiINHO
rnoMmiLyruu.

3) MpoBapuTn KpeM Ha cepeaHbOMY
BOrHi, MOCTINHO NMOMiLLIYOUM.

4) 3anuwaemMo ANnS OXONOAXKEHHS. Sk
OXO0J/I0HE, BiANPaBNSEMO B XONOANTbHUK.
1 nauvky mMacna BUKIAAEMO 3
XONOAWMbHUKA ANS PO3M'AKLLIEHHS.

5) Mikcepom 36uTtn 1 nauyky
pO3M'AKLWEHOro Macna i gogaBaTu Kpem
Mo OAHIA  NOXUi, He MNpUNUHAKYM
36buBatn. [oToBMW Kpem npubpatu B
XONOAWIbHUK Ha Napy roauH.

BA®E/IbHI TPYBOYKM 3 BAPEHOIO
3MYLLIEHKOIO B LLUOKOJIAOHIN IA3YPI
IHrpegieHTn:

[Onsa TicTa:

MaprapuH (po3tonuTun) - 1 naudka

Anusa - 5 wr.

Lykop - 1 ckngHka

BopowHo - 1 cknsgHka

[Onsa wokonagHoi rnasypi:



Bopa - 2 cT. noXxKmM

Lykposa nygpa - 100 r

Kakao-nopowok - 100 r

BeplwkoBe mMacno, po3tonsieHe - 1 CT. A.
Cnoci6 npuroryBaHHs:

BA®NI:

1. dnus 3miwatM 3 UyKpoM, AojaTtu
60pOLWHO, MOTIM BAWUTM PO3TOMJIEHUN
MaprapuvH, rnepemiwaTt i BUNeKTu.

2. 4k Tinbku 3HiMaeTe nuct Badni 3
BadenbHWUi, BiApa3y KnajeTe BapeHe
3ryujeHe MOJI0KO i 3aBepTacETe
pyneTnKoM.

LLUOKOJIAAHA TJ1A3YP:

1. B Mucui po3irpiTm 2 CTON0BI NIOXKMK
Boau, npociatm Tyam 100 r uykposoi
nyapu, Tyam x - 100 r Kakao-nopoLuKy.
Konun 3aKUNnUTb, BNNTU 20 r
pPO3TON/IEHOro BEPLIKOBOro Macna.

2. Nicna BunikaHHa 3aHyputu obuasi
CTOpoHM Tpybouku B rnasyp, i nocmnatm
LLlyKpPOBOI MyApOl0.

CUPHI BA®JII

IHrpegieHTn:

Cup tBepaui - 200 r

MaprapuH - 200 r

Siue kypsde - 2 WT.

BopowHo nweHnyHe - 250-300 r

Bopa rasosaHa (MiHepanbHa) - 200 mn
Copa - 1 4. n.

Cinb - 1wy4.n.

Cnoci6é npuroTtyBaHHs:

MaprapuH po3Ttonutu. Cup HaTepTu Ha
ApibHIN TepTui. 3MiWwaTn BCi iHrpeaieHTyn,
peTenbHO MepemiwatM NIoXKow abo
BiHUMKOM, WoO6 mMaca 6yna oAHOpPIAHOLO.
TicTo Mae 6yTn KOHCUCTEHLUIT AyXe rycToi
CMETaHM. Buknanatu TicTO B
nonepeaHbo po3irpity BadenbHULIO.

BICKBITHI BA®JII
IHrpegieHTn:

Anusa - 2 wr.

Lykop - 150 r

BopowHo - 200 r

BaHinbHM uykop - 1 nakeTt
Bopa (rapsya) - 6 cT. 1.
PosnywyBau Ticta- 61

Macno BepwkoBse - 50 r

Cik NTMMOHHMI (Kinbka Kpanenb)
LlykpoBa nyapa (ans nojadi, 3a
6axaHHsM)

Cnoci6é npuroryBaHHs:

Anus NoTpibHO PO3AINUTM Ha >XOBTKWU i
6inkn. 36uBaemMo XOBTKM i 6 CT. 1.
rapsdoi BoAM A0 MiHW, NOCTYNOBO
[0AAEMO 2/3 noTpibHOT KiNbKOCTI LyKpY i
BaHiNbHUM LyKop. 36uBaemMo ao
KOHCcUCTeHUiT KpeMy. /[logaeMo Kinbka
Kpanefib JIMMOHHOIO COKYy. AKypaTHO
rnepemillyemo.

Binkn 36uMBaemMo y Benukin Mucui Ao
CTaHy rycroi niHW, NoTiM, NMpoAOBXYlo4mn
36usatm, A0AAEMO uyKop, o
3anuwmnBcs, i NpoAoOBXYEMO 36mBaTu A0
rOTOBHOCTI.

MpociBaeMO 60pOLWIHO 3 po3nNyLUyBayeM.
[Jo 6inkiB pojaeMo 36UTy >XOBTKOBaA
Macy, akypaTHO nepemiwyemo. [oaaemo
aKypaTHo 6opowHo, nepemilyemo
HDDKHO, ane peTenbHo. [loCcTynoBo
LOAAEMO pO3TOornJieHe | oxonoaxeHe
Macno.

Macy aKypaTHO rnepemiwyemMo i
BUMiKAEMO Badni 3rigHO 3 IHCTPYKLUIE
00 BadenbHuui.



WAFFLE MAKER

Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade
name “Saturn”. We are sure that
our devices will become essential
and reliable assistance in your
housekeeping.

Avoid extreme temperature changes.

Rapid temperature change (e.g.
when the unit is moved from
freezing temperature to a warm
room) may cause condensation
inside the unit and a malfunction
when it is switched on. In this case
leave the unit at room temperature
for at least 1.5 hours before
switching it on.

If the unit has been in transit, leave
it indoors for at least 1.5 hours
before starting operation.

IMPORTANT SAFEGUARDS

* READ ALL INSTRUCTIONS

* Make sure the voltage in your outlet
is the same as the voltage indicated
on the appliance’s rating label.

* Turn the power off and remove the
plug when the appliance is not in use
and before cleaning. Remove by
grasping the plug - do not pull on the
cord.

* Do not use your appliance with an
extension cord unless this cord has
been checked and tested by a
qualified technician or service person.
» Close supervision is necessary when
your appliance is being used near
children.

* Young children should be supervised
to ensure that they do not play with
the appliance.

* Never leave an appliance unattended
while in use.

* Do not use an appliance for any
purpose other than its intended use.

* Do not place an appliance on or near
a hot gas flame, electric element or
any other appliance.

* Do not let the power cord of an
appliance hang over the edge of a
table or bench top or touch any hot
surfaces.

* Do not operate any appliance with a
damaged has malfunctioned or has
been damaged in any manner. In
order to avoid the risk of an electric
shock, never try to repair the Waffle
Maker vyourself. Take it to an
authorized service station for
examination and repair.

* Do not use outdoors.

* Do not use for commercial purposes.
* Do not immerse the appliance in
water or any other liquid.

» Service life - 3 years. Before putting
into operation shelf life is unlimited.

BEFORE THE FIRST USE

Remove all packaging materials.

Clean the baking plates with a damp
cloth or sponge and wipe them dry.
Slightly grease the baking plates with
a little cooking oil.

Take care to prevent water from
running into the appliance.

OPERATION INSTRUCTION

1. Plug the power cord into the AC
outlet and the red lamp is on.
2. Before use, please preheat the

Waffle Maker until the green lamp is on,
it means the temperature has reached

the pre-determined temperature
(usually it takes 4-5 minutes).
3. Open the top lid using an oven

mitt or pot holder to avoid making
contact with hot surfaces.

CAUTION: Surfaces of the Waffle Maker
are hot. To avoid accidental burns or
contact with the hot surfaces or steam
being released while cooking, always
open and close the lid of the Waffle
Maker using an oven mitt or pot holder.
4, Distribute the dough on the
surface of the bottom cooking plate.

5. Gently lower the lid using an
oven mitt or pot holder.

6. Actual cooking time will vary
depending on ingredients and type of
cake pops being prepared. A general



guideline is 4 to 6 minutes of cooking
time per batch.

7. When finished cooking, remove
plug from wall outlet and allow the
appliance to cool before moving,
cleaning or storing.

HOW TO MAKE DOUGH FOR
WAFFLES

Use only salty butter or margarine. We
recommend to take out Dbutter,
margarine and eggs at least 30 minutes
before preparing dough. Adding warm
water for preparing dough makes the
waffles taste crispier, while adding milk
makes them taste softer. Prior to
heating up the Waffle Maker, check that
its surfaces are dry and clean as well.

WAFFLES (Recipe 1)
Ingredients:

50 g butter or margarine

75 g sugar

1 egg

175 g flour

250 ml warm water

0,5 tea spoon cinnamon
WAFFLES (Recipe 2)
Ingredients:

2 glasses flour

100 g water

1rounded table spoon sour cream
3 eggs

100 g butter

120 g sugar (add to your liking)

Cooking method:

Mix all ingredients thoroughly to obtain
a smooth paste, whipping up by the
mixer is possible.

Switch on the Waffle Maker, grease the
device by oil, take 1 table spoon of
dough and slightly spread over the
cooking plates. Bake according to the
time, specified in the chapter “USING
YOUR Waffle Cone Make”.

CLEANING AND CARE

* Always remove the plug before
cleaning.

*The cooking plates are coated with
non-stick cooking surface, therefore
little cleaning is required. Simply wipe

cooking plates over with a damp cloth.
*Do not immerse the Waffle Maker in
water or other liquid.

*Do not use abrasive scouring pads,
powders or cleaners.

Do not place in the dishwasher.

STORAGE

*Always unplug the Waffle Cone Maker
before storage.

* Always make sure the Waffle Cone
Maker is cool and dry before string.
«To minimize storage space in your
kitchen, the Waffle Cone Maker can be
stored vertically.

SPECIFICATIONS

Power: 1200 W
Rated voltage: 220-240V
Rated frequency: 50 Hz
Rated current: 54A

Net weight: 1.32 kg
Gross weight: 1.70 kg
SET

WAFFLE MAKER 1
ICE-CREAM CONE MAKER 1
INSTRUCTION MANUAL

WITH WARRANTY BOOK 1
PACKAGE 1

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

You can help protect the
environment! Please
remember to respect the
local regulations: hand in
mmmmm the non-working electrical
equipment to an

appropriate waste disposal center.

The manufacturer reserves the right
to change the specification and
design of goods.



BA®E/IbHULIA

YBa)kaeMbli nokynartenb!
MosppaBnsiem Bac c npuo6pereHnem
nspgenus Toproso Mapkm “Saturn”.
Mbl yBepeHbl, 4YTO HawWwu uspenusa
6yAyT BEepHbIMM U HaAEXHbIMMU
nomMouwHukamm B BaweM pomawiHeM
xo3saicTBe.

He noaBsepraiite ycTpoiicTBO pe3Kkum
nepenagamM Ttemneparyp. Pe3kas
cMeHa Temnepatypbl (Hanpumep,
BHeceHne ycTpoiicTBa C Mopo3a B
Tersioe nomeuwjeHne) MoOKeTr
BbI3BarTb KOHAEeHcaynro Baarm
BHYTPM yCTPOMCTBA M HapyLUNUTb €ro
PpaboTocrnoco6HOCTb NpM BKIIIOYEHHH.
YcTpo#AcTBO A[O/HKHO OTCTOATHLCA B
TernJioMm rnomMewjeHnn He MeHee 1,5
4yacos. BeBopa ycTpo#cTBa B
aKcnayaTaumnio nocne
TPaHCNOPTUPOBKU NPON3BOANTb HeE
paHee, yeM 4yepe3 1,5 yaca nocne
BHECEHHs1 ero B rnomellyeHue.

MEPbI MPEAQOCTOPOXXHOCTHU
eBHMMaTeNbHO NMpouuTaiiTe AaHHYIO
MHCTPYKLMIO no 3KCMJlyaTauum
nepepa ucnosb3osaHueM npubopa.
eYbeantecb, 4YTO HanNpsXXeHue ceTu B
Bawem nometieHmm COOTBETCTBYET
Hanps»XeHuto, yKa3aHHOMY Ha
3aBoAckor Tabnuuke npubopa.
eOTkNIOYanTe BadenbHUUy OT CeTu
cpa3y nocne aKcnayatauum U nepeg
ouuctkon. OTknyas BadenbHUUy OT
CceTn, TAHUTE 3a WTEeNCenbHy BWIKY,
a He 33 WHYyp NuUTaHus.

eHe uncnonb3ynTe YyANWHUTENb, He
NpoOBEepPEHHbIN 3/1EKTPUKOM nnu
COTPYAHMKOM CEepBMCHOrO UeHTpa, Ans
aKcnayaTaunun anekTponpubopa.

ebyabte 0co60 BHMMaTeNbHbl  NpuU
NCrnonb3oBaHUn BadenbHULbI B
NpUCYTCTBUMU AETEN.

eCneante, 4tobbl AT He urpanu c
YCTPOMUCTBOM.

eHe ocTaBnsnTe BKJIIOYEHHOEe
ycTponcteo 6e3 npucmoTpa.
elicnonb3ynte npubop TONbKO MO
Ha3HaYeHWI0, KaK YKasaHo B [AaHHOW

10

WMHCTPYKLMN.
eHe cTaBbTe BadenbHULY paaoM C
3/1eKTpMYeCcKOoii/rasoBoli NANTON MM B

MecTax HaxXOXAEHUS B3PbIBOOMACHbIX
BelecTs 1 rasa.
eCrieinTe, u4TOGbLI LWHYpP MUTaHWA He

CcBMcan C Kpaa Ccrofna, He Kacancs
OCTPbIX YI/I0B U FOPSAYMUX MOBEPXHOCTEN.
e3anpeljaeTca uMcnonb3osaTb npubop,
eCcnnM  ero  KOMNAeKTywwue aetanu
(WHYp NUTaHWs, wWTencenbHas BUIKa U
T. A.) noBpexaeHbl. Bo wu3bexaHune
yhapa  3/eKTPUYecKMM  TOKOM  He
nblTanTeckb peMoHTUpOBaTb npnbop
caMoCToATeNbHO. ObpaTtuTech B
aBTOPU3MPOBaHHbLIA CEPBUCHBINA  LEHTP
ANS  KBanuduUUMpOBaHHOro ocMoTpa U
peMoHTa.

eHe wucnonb3yite
nomeLleHuns.
eYCTPONCTBO MpeAHa3Ha4yeHo TOJIbKO
Ans 6bITOBOr0 NPpUMEHEHUS.

eHe norpy)xaiTe ceTeBOW LWHYpP,
WITENCEJ/IbHYIO BWIKY W  KoOpnyc
ycTpoiictBa B Boay wiau nrbyro
APYrYI0 XXUAKOCTb.

eCpok cnyx6bl - 3 roga. [lo BBeaeHus
B JKCMJlyaTauuil CPOK  XpaHeHus
HeorpaHu4eH.

BadenbHULy BHe

Mepen nepBoii 3kcnlyaTauuen
CHUMKTE BeCb YNakKOBOYHbIA MaTepuan.
MpoTpuTe nNNacTUHbl ANA BbiNeKaHUs
B/I@XXHOM MSATKOW TKaHbO MK rybkom m
BbITPUTE HACYXO.

CMaxbTe NNacTUHbI HeboNbLlIUM
KONMMYeCTBOM pacTUTENbHOro macna.
Cneonte, u4Tt0o6bI BOAA He nonana

BHYTPb yCTpoOiCTBa.

SKCNNYATAUMUA NPUBOPA

1. MoaknounTe WHYP NUTaHua K
po3eTKe nepeMeHHOro Toka. 3aropurtcs
KpacHas namnouka.

2. MpenBapuTenbsHO  pasorpenTte
BadenbHuuy A0 pabouert TemnepaTypsbl
Tak, 4To6bbI  3aropenacb  3eneHas
namnoyka. O6bl4HO 3TO 3aHMMaeT 4-5
MUHYT.

3. HaaeHbTe KyXOHHble pyKaBuupl,
WAN  BO3bMUTE MNPUXBATKYy, OTKpoWTe
BadenbHuLy.



OCTOPOJKHO: MoBepxHOCTb
BadenbHUUbl  O4YeHb  ropsyas. Bo
n3bexaHne O0XOroB BcCerga 3aluuiante
pyku npu pabote ¢ BadenbHULEN.

4. PaBHOMepHO pacnpepenute
TecTo Ha MOBEPXHOCTH HUXHEN
NAacTUHbI ANS BbiNEKaHus.

5. AKKYypaTHO 3aKpouTe KpbIWKY
BadenbHULbI.

6. BpeMss npurotoBneHuss MoxeT

BapbMpoBaTbCA B  3aBUMCUMOCTU  OT
coctaBa Tecta. O6blYHO 3TO 4-6 MUHYT
Ha OAHY nopumto.

7. Mo okoH4YaHWn paboTbl BbIHLTE
wTencenb M3  po3eTkM M jJanTe
BadenbHuLe MOJIHOCTbIO OCTbITb

npexae, 4eMm YNCTnThb.

KAK NOPUIrOTOBUTb TECTO ANAd
BA®EJ1b

Mcnonb3yinte cnAuBOoYHOE Macno wau
MaprapvH TOJIbKO MSAFKOWN
KOHCUCTeHUMK. PekoMeHpyeTcs AocTaTb

macro, MaprapuH " anua n3
X0no0AMNbHMKA 3a 30 MWH. no
npuroToBneHms TecTta. lMcnonb3oBaHue

Tennoi BoAbl ANSi NPUrOTOBNEHUS TecTa
penaet Badm 6onee xpycrtawmmu, a

MCNosb3oBaHMe MoJsioka fJenaetr  wux
marye. [epes TeMm, Kak nporpetb
BadenbHuuy, ybeautecb, 4TO ee

NMOBEPXHOCTU CyXne U YnUCTble.

BA®SIN (Peuent 1)
UHrpeaveHTsol:

50 r macna wnu MaprapuvHa
75 r caxapa

1 anuo

175 r myku

250 mMn Tennoi BoAbl

0,5 yalHoM NOXKK KOopuubI

BA®JIN (Peuent 2)

UHrpeaveHTbl:

2 CT. MyKM

100 r Boabl

1 cT. n. cMeTaHbl (C ropkomn)

3 anua

100 r cnuBo4YHOroO Macna

120 r caxapa (A06aBnsATb N0 BKyCY)
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Cnoco6 npuroToBsieHNns:

Bce WHTpeaneHTbl cMelwaTtb o
OLHOPOAHOM  Maccbl, MOXHO B36UTb
MUKCEPOM.

Bknountb BacdenbHuUy, cMasaTb

mMacnomM, B3siTb 1 CTONIOBYIO JIOXKKY TecTa
W cnerka pasMmaszatb no dgopme.
BbinekaTb MO BpPEeMEHW, YyKasaHHOM B
pasgene «IKcnayataums».

O4YUNCTKA N yxoa

eOTKNOUNTE BadbenbHULY OT CETU Nepea
OUYMNCTKOMN.

eAHTUMNPUrapHoe nokpbiTue pabouei
NoOBEPXHOCTW nnacTuH obecneunsaet
Nérkni yxon 3a YCTpPOWCTBOM. [lpocTo
npoTpuTE NNAACTUHbI ANA  BblNeKaHus
BIAXXHOWM MArKOM TKaHbHO.

eHe norpyxaTe yCTPOMCTBO B BOAY WAn
LPYTYHO XWUAKOCTb.

eHe ncnonb3ymnTe pacTBopuTenu,
abpasuBHble cpeacTBa U Marepuansl Ans
OYMCTKM YCTPOMNCTBA.

eHe oumwanTe BadenbHMLy B
NOCyAOMOEYHON MalluHE.

XPAHEHUE

eOTKNIOUNTE BadenbHUUy OT CeTn U
ouyncTuTe eé, nepepn TeMm kak ybpaTtb Ha
XpaHeHue.

eYbenuTech, yTOo BadenbHMUa
MOSIHOCTbIO OCTbISIa U BbICOXNA.
#B0O3MOXHOCTb BEpPTUKaNbHOIO
XpaHeHus BadenbHuubl obecneunBaeT
3ProHOMUYHOCTb paboyero
NpoCTpaHCTBa Ha Balueli KyxHe.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHN
MoLHOCTb: 1200 Bt
HoMuHanbHoe HanpsxeHue: 220-240 B

HoMuHanbHasa 4yacTtoTa: 50y
HoMuHanbHasa cuna Toka: 54A

Bec HeTTO: 1,32 kr
Bec 6pyTTO: 1,70 kr
KOMMNEKTAUUA

BA®E/IbHNLA 1
KOHYC angd NPUrOTOBJIEHUA CTAKAH-
YNKOB A1 MOPOXEHOIO 1
MHCTPYKLMA MO 3KCNNYATALNN

C FTAPAHTUMHBLIM TANNOHOM 1
YMNAKOBKA 1



BE3OMNMACHOCTb OKPY)XAIOLLEW
CPEAbI. YTUWIN3ALUMA

Bbl MOXeTe NOoMOYb B

oxpaHe OKpYy>atoLien

cpeabl! Moxanyucra,

cobntopante MECTHble
I npasuna: nepepasanTe

HepaboTatouwee
aneKTpuyeckoe obopynoBaHue B
COOTBETCTBYHOLWMA LEHTP YyTuaM3auum
OTXOA0B.

MpoussoauTenb ocrasnsieT 3a coboit
npaso BHOCUTDb U3MEeHeHunA B
TeXHun4yeckKue XapaKTEPUCTUKHN n

An3aiiH nspenvn. /\
A

PAP
BA®EJIbHNLUA

LlaHOBHMM NoKynuto!

Bitaemo Bac i3 npua6aHHaM Bupoby
TopriBenbHOi Mapku “Saturn”. Mwu
BreBHeHi, Wo Hawi Bupo6bmu 6yaytb
BipHMMM 1 HaAAIAHMMM NOMiIYHUKaAMMK
y Bawomy AOMaLIHbOMY
rocnopapcrsi.

He nippaBaidite npucrpiini pisknm
nepenagam temneparyp. Pi3ka 3MiHa
TeMneparypm (Hanpuknag,
BHECEHHSI TMPHUCTPOIO 3 MOpo3y B
Tene npyuMiLLleHHs) Moike
BUK/IMKaT KOHAEHcauilo BoOJIOrun
BCcepeAMuHi NpUCTPOIO Ta MOpPYLUNTH
Horo npaye3farTrHiCTb NPU BMUKAHHI.
Mpucrpiii noBuHeH BigcTossiTMCS B
Ten/siomMy npuMiljeHHi He MeHLe HiX
1,5 rognHn. BBegeHHs1 NMpUCTporo B
ekcnayarayiro nicns
TpaHCNopTyBaHHSI MNpPOBOAMNTH He
paHiwe, Hx yepe3 1,5 rogmHn nicns
BHECEHHSI HOro B NPpUMilLleHHS.

3AMNOBIXHI 3AX04AN

eYBaXHO MpouyuTanTe AaHy iHCTpPyKLio 3
ekcrnnyaTauii  nepes BUKOPUCTAHHAM
npunaay.

e[lepekoHaniTecs, WO Hanpyra mepexi y
Bawomy MPpUMILLEHHI BiAnoBifae
Hanpy3i, BKasaHin Ha  3aBOACHKIl
Tabnuyui npunaay.
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eBumukarnte BadenbHUUO Big4 Mepexi
Bigpa3y nicna ekcnnyaTauii i nepea
ounLeHHaM. Bigknioyaroun BadenbHULI0
Bi, Mepexi, TArHiTb 3a wWTencenb, a He
3a LWHYP XUBNEHHS.

eHe BWKOPUCTOBYMTE MNOAOBXYBa4, He
nepesipeHuit eNeKTPUKOM abo
CniBpo6ITHMKOM CEpBICHOrO LIEHTPY, AN
eKcnyaTauii enekTponpunaay.

ebyabTe ocobnmBo YBaXHi npu
BMKOPUCTaHHI BadenbHUL y
MPUCYTHOCTI AiTen.

eCnigkynTte, wWwWo6 AiTM He rpanucs 3
MPUCTPOEM.

eHe 3anuwanTte YBIMKHEHUA MNpUCTpIl
6e3 Harnaay.

eBukopucrtoBynTe npunag Tinbku 3a
MPU3HAYEHHAM, $K BKa3aHo B Uil
IHCTpYKU,IT.

eHe crTaBTe BadenbHULU Mopyy 3
eNeKTPUYHOoI/ra3oBoto namMToo abo B
MicUSX  3HaxoaXeHHs  BUbyxoHebes-
NeYyHX peyoBUH i rasy.

oCnigkynte, WOO6 LWHYP >XMBJIEHHSA He
3BMCaAB 3 Kpakw CTofa, He TOopKaBcs
rOCTPUX KYTIB i FrapsiunX NMoBEPXOHb.
3ab0poHSAETLCA BMKOPUCTOBYBATU
npunag, SKWo MOoro  KOMMEKTYoui
netani (WHYp >XMBNEHHS, LWwTencenbHa
BUAKa i T. 4.) nowkoaxeHi. Lo6
YHUKHYTU yAapy efneKTpUYHWUM CTPYyMOM,
He HamaraWTecs peMOHTyBaTW npunag
CaMOCTilHO. 3BepHIiTbCH B
aBTOPU30BaHUI CEpPBICHUIM LeHTp AnA
KBaniikoBaHOro ornsiay i pEMOHTY.

eHe BMKOpPUCTOBYNTE BadenbHULIIO N03a
NPUMILLEHHSAM.

o[IpUCTpi  NpU3HAYeHWn TiNbkn ANS
nobyToBOro 3aCToCyBaHHS.
eHe 3aHyproiiTte WHYp, wTencesb i

Kopnyc npucTporo y Boay abo 6yab-
fIKY iHWY piguHY.

e TepMiH cnyxbu - 3 poku. [o
BBEAEHHA B  eKcrnjayaTauilo  TepMiH
36epiraHHs HeobMeXeHu.

MNepen nepworo ekcnayarauiero
3HiMITb BeCb NaKyBanbHWUI MaTepian.
MpoTpiTb MNNAcTMHM  ANa  BUNIKaAHHS
BOJIOrOl0 M (KO TKaHMHO abo rybkoto
i BUTPiITb Hacyxo.

3MaxkTe nJacTUHU HEBEJTIMKOK KifbKiCTO
onit.



CrexTe, wobm BOAa He noTpanunia
BCepeauHy NpUCTpoto.

EKCNMNAYATALIA NPUNAAY

1. MMiAKNOYITL WHYP XWUBMEHHSA A0
pO3eTKN 3MIHHOro CTpyMy. 3aropuTtbcs
yepBOHa flaMnoukKa.

2. MonepeaHbO posirpinte
BadenbHMUlO A0 poboyoi TemnepaTypu
Tak, wob 3aropinacsa 3eneHa namnouka.
3a3Buyan ue 3anmae 4-5 XBUnuH.

3. HaasarHiTb  KyxXOHHI  pykaBuui,
abo Bi3bMiTb npuxBaTKy. Biakpunte
BadenbHULIO.

OBEPE)KHO: MoBepxHa BadenbHUUI
ayxe rapsda. LWo6 yHUKHYTM onikig,
3aBXAM 3axuvwanTte pyku npu poboTi 3
BadenbHULE.

4. PiBHOMipHO po3noainiTe TiCTO Ha
NnoBepxHi HWXKHbOI nJaacTuHn ans
BUMiIKaHHS.

5. AKYpaTHO 3aKpuhTe KPWULLKY
BadenbHuL,.
6. Yac MPpUroTyBaHHs MoXe

BapitoBaTMCAa 3anexHo Bi4 cknajy TicTa.
3asBuyan ue 4-6 XBWIMH Ha OAHY
nopuito.

7. Micnsa 3aKiHYeHHS po6oTun
BUTATHITL LITENCeNb 3 po3eTku i fJante
BadenbHMLi MOBHICTIO OXOMOHYTK nepL,
HIDK YNCTUTW.

AK NPUTOTYBATU TICTO ANA
BA®EJ1b

BukopucroByinTe Tinbku M'ske Macno
abo MaprapuH. PexkomeHayeTbCA
AictaBaTM Macno, MaprapuH i anus 3
xonogmnbHmka 3a 30 XBWAWH A0
NpuUroTyBaHHA  TictTa.  BukopuctaHHs
Tennoi BOAW ANS MPUrOTYBaHHA TicTa
pobutb Badni binbw  XpycTKMMM, a
BUKOPUCTaHHA MoJsioKa pobute  ix
M'akiwmmm. Mepea TvM, SK  NpOrpiTu
BadenbHULIO, nepeKkoHanTecs, wWwo ii
MOBEPXHi CyXi Ta YMCTi.

BA®I (Peuent 1)
IHrpepieHTn:

50 r macna abo maprapuHy
75 T uykpy

1 aiue

175 r 6opowHa

250 mn Tennoi Boan

0,5 YanHOT NOXKN KOopUL

BA®NI (Peuent 2)

IHrpepieHTn:

2 cT. 6opoLHa

100 r soamn

1 cT. n. cMeTaHu (3 ripkoto)

3 anusa

100 r BepwKoBOro macna

120 r uykpy (AopaBaTy 3a CMakoM)

Crnoci6é npurotyBaHHs:

Bci iHrpeaieHTM 3Miwatn 40 OAHOPIAHOI
Macu, MOXHa 36UTU MikCepoM.
YBIMKHYTU BadenbHULto, 3MacTuUTU
MacnoMm, B34TU 1 CTOJIOBY JIOXKKY TiCTa Ta
TPOXM po3mMaszatu no d¢opmi. Bunikatu
BiANOBIAHO A0 Yacy, BKa3aHoro B po3aini
«EkcnnyaTtauis».

YULWIEHHA I aornaan

eBigkntouite BadenbHMUO Big Mepexi
nepes O4YMLEHHSM.

eAHTMMNpPUrapHe NOKPUTTS pobouyoi
NoBepXHi NnacTMH 3abe3nevye nerkui
nornan 3a npuctpoemM. Mpocto NpoTpiTh
nNacTMHW AN BWUMIKaAHHA  BOJSIOrOK0
M'SIKOKO TK@HMHOIO.

eHe 3aHyptorite npuctpin y Boay abo
iHWY pianHy.

eHe BMKOPUCTOBYMNTE PO3YMHHWKMU,
abpasuBHi 3acobu Ta MaTepianu Ans
OYMLLEHHSA MPUCTPOIO.

eHe oynwynTe BadenbHNLI0 B
MOCYAOMUIAHIA MaLLMHI.

3BEPITAHHA

eBigkntouiTe BadenbHMUO Big Mepexi i
OYMUCTITb i, Nnepea TUM aKk npubpatn Ha
36epiraHHs.

e[lepekoHariTecs, wo BadenbHMUA
MOBHICTIO 0Xxoos1a i Bucoxna.
*MOX/IMBICTb BEPTMKaNbHOrO 36epiraHHs
BadenbHUUi 3abe3neyye eproHOMiYHICTb
po6o4yoro npoctopy Ha Bawin KyxHi.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHN

MoTyXHicTb: 1200 BTt
HomiHanbHa Hanpyra: 220-240 B
HomiHanbHa yacToTa: 50 Iy
HomiHanbHa cuna ctpymy: 5.4 A
Bara HeTTO: 1,32 kr

Bara 6pyTTO: 1,70 kr



KOMNNEKTALIA

BA®E/IbHNLA 1
KOHYC A1 NMPUTOTYBAHHA
CTAKAHYWKIB /14 MOPO3MBA 1
IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATALIT
3rAPAHTINHMM TAJIOHOM 1
YMNAKOBKA 1

BE3MNEKA HABKOJIULLHbLOIO
CEPEAOBMULLUA. YTUNI3ALUIA

Bn MoxeTe JgonoMortm B
OXOpPOHi HaBKOJINLLHBLOIO
cepeposuwia! byab nacka,
AOTPUMyMNTECH MicLieBux
npasun: nepepasavite
Henpautolode  eneKkTpuyHe
obnagHaHHA y  BiANOBIAHWI  UEHTp
yTunisauii sigxoais.

Bupo6bHuk 3anuwae 3a coboro npaBo
BHOCUTH 3MiHM B TEeXHIYHi
XapaKTepUCTUKU i an3aiiH BUpo6iB.

& L

SANDVISIERA

Draga cumparator!

Primiti felicitarile noastre cu ocazia
cumpararii unui produs cu marca
comerciala “Saturn”. Suntem siguri
ca produsele noastre va vor deveni
un ajutor de nadejde si fidel in
gospodaria Dumneavoastra.

Nu expuneti aparatul la schimbari
bruste de temperatura. Schimbarea
brusca a temperaturii (spre
exemplu, aducerea aparatului de la
frig in local incalzit)poate genera
formarea condensului in interiorul
produsului si perturba functionarea
acestuia in momentul pornirii.
Aparatul trebuie sa stea la cald nu
mai putin de 1,5 ore. Punerea in
functiune a aparatului la incheierea
etapei de transportare se va face nu
mai devreme de 1,5 ore de la
aducerea sa in incdpere.
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?RECAUTIUNI
In timpul utilizarii aparatelor electrice e

necesara respectarea principalelor
precautiuni:
1.Cititi integral manualul de utilizare

fnainte de a folosi aparatul.
2.Nu atingeti suprafetele
Folositi manerul si butoanele.
3.Pentru a evita electrocutarea nu
cufundati cablul, fisa sau chiar aparatul
in apad sau alt lichid.

4. Deconctati-l de la prizd daca nu este
folosit si inainte de a demara curatarea.
Ldsati aparatul sa se raceasca inainte de
a fixa sau demonta piese.

5. Nu folositi aparatul cu cablul sau fisa
defecte, dar si in caz de deficiente
functionale. Nu reparati produsul de
sinestatator.Apelati la cel mai apropiat
centru autorizat pentru revizii, reparatii
sau reglare.

6.Folosirea accesoriilor neagreate de
catre producdtorul produsului poate
cauza leziuni.

7.Folositi aparatul numai in incaperi.
8.Aveti grija ca cablul de alimentare sa
nu atarne pe marginea mesei si sa nu
vina in contact cu obiecte fierbinti.

9.Nu puneti aparatul langa aragazul,
resoul sau cuptorul electric fierbinte.

fierbinti.

10.Inc3lziti aparatul timp de doud
minute pentru a trece la gatitul
alimentelor.

11.Produsul este destinat numai pentru
uz casnic.

12.Fiti deosebit de atenti la utilizarea
aparatului in prezenta copiilor.

13.Nu folositi aparatul in apropierea
gazelor sau altor materiale inflamabile,
precum benzolul, diluantii, aerosolii etc.
14.Atentie: Nu folositi aparatul fin
vecinatatea apei.

15. Aparatul nu poate fi folosit in
imediata vecinatate a apei, de exemplu,
la baie, langa piscina, etc. din cauza
riscului caderii produsului Tn apa sau
impactului stropilor de apa.

16.Folosirea accesoriilor sau sculelor
neagreate de cdtre producator pot cauza
distrugeri sau leziuni

17.Nu lasati aparatul functionand fara
supraveghere.



18.Folositi produsul doar 1in scopul
pentru care a fost conceput.
19.Intotdeauna conectati mai intai
cablul de alimentare la aparat, apoi la
priza.

20.Cand decuplati cablul de la priza, nu
trageti de el, ci folositi fisa.

21.Fiti deosebit de atenti in timpul
mutarii aparatului, daca acesta contine
ulei sau lichid fierbinte.

22.Aparatul poate fi conectat doar cénd
este inchis.

ATENTIE: Pentru a evita
electrocutarea, decuplati aparatul
de la priza pentru a-I curata.
23.Pentru a preveni accidentele in cazul
cablului de alimentare defect, acesta
trebuie sa fie Tinlocuit de catre
producdtor, agentul sau de deservire
sau de alt specialist calificat.

24.Acest produs nu este destinat uzului
de catre persoane cu dizabilitati fizice,
senzoriale sau mintale ori care nu au
suficienta experienta si  cunostinte
privitor la utilizarea aparatului, daca nu
sunt supravegheate de catre
responsabilii pentru siguranta lor.
26.Aparatul nu este prevazut pentru a fi
folosit cu timer extern sau cu o
telecomanda independenta.

27. Fiti precauti, deoarece unele parti
ale aparatului se incalzesc prea mult in
timpul functionarii acestuia.

Durata de functionare - 3 ani. Inainte
de introducerea termenului de
valabilitate este nelimitata.

PASTRATI ACEST MANUAL

DESCRIERE

A - Indicator de alimentare

B - Indicator de incalzire

C - Inel pe maner

D - Partea superioara a aparatulu
E - Placa pentru sandvisuri

F — Partea inferioard a aparatului

PARTICULARITATI

ePlaca pentru doud sandvisuri.

ePlacd cu finvelis antiardere ceea ce
faciliteaza curatarea.

ePosibilitatea stocarii in pozitie verticala
pentru economisire spatiu.
ePurtdator pentru cablu.

UTILIZARE

NOTA: La prima utilizare a sandvisierei
dupa inldturarea tuturor ambalajelor se
va deschide capacul, se va sterge
minutios placa cu un burete umed apoi
cu un prosop uscat de hartie. Se
recomanda ungerea placii antiardere cu
un strat fin de ulei vegetal.

FITI PRECAUTI: Protejati-va
intotdeauna mainile cu manusi cand
manipulati aparatul pentru a preveni
arsurile.

Prepararea sandvisurilor fierbinti
1.Preincdlziti intotdeauna sandvisiera.
Conectati aparatul la reteaua de curent
alternativ 220-240 V.

2, Indicatorul alimentarii functioneaza
cand aparatul este conectat la reteaua
electrica. Cand aparatul atinge
temperatura operationald, se aprinde
indicatorul de incalzire.

ATENTIE: Preincalziti intotdeauna
sandvisiera.

3.Ungeti usor ambele placi cu ulei
vegetal, inchideti sandvisiera ca sa se
incalzeasca.

4.Indicatorul rosu se va stinge cam in 3
minute ceea ce inseamna ca aparatul a
atins temperatura operationala.

5.Ungeti feliile de paine pe dinafara cu
unt, puneti umplutura intre felii.
Deschideti inelui si ridicati capacul
sandvisierei. Asezati sandvisurile pe
placa.

FITI PRECAUTI: Fiti atenti pentru c3
pldcile sunt foarte fierbinti.

6.Inchideti sandvisiera dupa ce v-ati
convins ca sandvisurile sunt uniform
asezate.Inchideti inelul cu un clic. De
obicei prepararea sandvisurilor fierbinti
dureaza 3-6 minute. Beculetul rotu se
va stinge si se va aprinte consecutiv,
deoarece termostatul va mentine
permanent temperatura operationala.
ATENTIE: Aparatul trebuie sa
functioneze numai cu capacul inchis.



7.Scoateti sandvisurile cu o lopatica
speciald din lemn sau plastic. Fiti
precauti deoarece sandvisurile sunt
foarte fierbinti. Lasati-le s3a se
racoreasca putin fnainte de a le
consuma.

8.Dupa folosirea aparatului,

deconectati-l de la reteaua electrica si
|asati-l sa se racoreasca.

RETETE DE SANDVISURI
Dumneavoastra puteti folosi sandvisiera
toatda ziua pentru prepararea dejunului,
pranzului, cinei, gustarilor Si
deserturilor. Fiti inventivi si folositi toate
resturile de produse sau ingrediente
traditionale. Fructele si umplutura
pentru placinte sunt foarte gustoase
daca le veti aseza intre feliile prajite si
le veti presara cu zahar pudra.

DEJUN:

SANDVIS MATINAL (2 buc.):

2 oud

175 g cascaval ras (Chader, Monterey
Jack sau elvetian)

65 g carne (nu cruda) sau legume.

4 feliute de paine (la alegere) care se
pot unge cu unt sau margarina.

Puneti doua feliute de paine cu untul in
jos pe placd. Adaugati branza rasa,
carnea sau legumele pe centrul
feliutelor. Adaugati cu atentie oul crud
peste ingrediente. Acoperiti cu al doilea
rand de felii de paine cu untul spre
exterior. Inchideti capacul. Preparati 2
minute.

OMLETA (2 portii)

4 oud

Condimente dupa gust.

2 g de unt sau margarina. Ungeti placa
inferioard si superioard cu unt sau
margarina. Turnati ouadle crude In
fiecare adancitura a placii (intr-un ciclu
se pot prepara 1-4 oud). Coborati
capacul,dar nu inchideti inelul. Gatiti 2-3
minute.

GUSTARI:

SANDVIS FIERBINTE CU BRANZA (1
buc.):

2 felii de paine (oricare)
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65 g de branzd rasa sau 2 felii de
cascaval

Puneti o felie de paine pe placa
sandvisierei. Addugati brénza pe paine
si acoperiti cu a doua felie de paine.
Inchideti sandvisiera, strangeti inelul.
Gatiti 2 minute.

MONTE CRISTO (2 buc.)

2 felii subtiri de branza elevetiana

4 felii de péaine alba

4 felii subtiri de salam uscat

1 ou

65 ml lapte

Preincalziti sandvisiera. Pe 2 felii
separate de paine puneti cate o felie de
salam, branza, iar salam. Acoperiti cu
alte felii de paine. Bateti oul cu lapte,
muiati sandvisurile in acest amestec.
Asezati sandvisurile pe placd, inchideti
capacul cu inel si gatiti 2-3 minute.

DESERTURI:

SAVOAREA BANANEI (2 portii)

4 felii de paine

1 banana decojita

5-10 g zahar

Ungeti felille de paine pe dinafara si
puneti doua felii cu partea unsa cu unt
pe placa sandvisierei. Taiati banana si
asezati-o pe paine. Presarati zahar.
Acoperiti cu felii de péaine. Gatiti 1-2
minute.

TOAST CU MERE (4 portii)

30 g de mere proaspete
conserva (feliate)

5 g zahar

2 g scortisoara

La dorintd: 15 g struguri fara seminte
sau stafide.

Puneti feliutele de paine (cu untul in jos)
pe placa sandvisierei. Faceti niste
adancituri in ele, asezati acolo merele si
presarati-le cu zahar pudra si
scortisoara. Acoperiti cu alte felii de
paine (cu untul deasupra). Inchideti
capacul sandvisierei si gatiti 1 minut.
Serviti-le fierbinti.

sau de

MENTENANTA
Aparatul nu necesitd multa atentie. Nu-|
reparati singuri. In cas de defecte



apelati la centrul autorizat sau la un
specialist calificat.

CURATAREA

eDeconectati intotdeauna sandvisiera de
la sursa de alimentare si lasati-o sa se
racoreascd, apoi curatatl -0.

*Nu este nevoie sa desfacetl sandvisiera
pentru curatare. Indepartatl cu un
prosop de hartie resturile de unt. Cu o
periuta eliminati firimiturile_din santuri.
Sterget| aparatul cu o carga moale,
muiata in solutie de sapun sla

eNu cufundati aparatul in apd. Nu
folositi pentru curatat perii, bureti aspri,

deoarece vor zgaria supra ata
produsului si  vor ~afecta invelisul
antiardere.

eNu folositi substante pentru curatat

cuptoare sau gratare

ePentru a indepdrta resturile uscate de
mancare, muiati-le cu ulei vegetal si
lasati sa actloneze 5 minute.

ATENTIE: NU _CUFUNDATI
NICIODATA APARATUL IN APA!

DATE TEHNICE

Putere: 750 WT
Tensiune nominala: 220-240 V
Frecventa nominala: 50 Hz

Intensitatea nominald a curentului:
3,4A

Greutate neta: 1,32 kg

Greutate bruta: 1,70 kg

SETUL CONTINE

SANDVISIERA 1

MANUAL DE UTILIZARE CU

CERTIFICAT DE GARANTIE 1

CARTE DE RETETE 1

AMBALA] 1

SIGURANTA MEDIULUI
INCONJURATOR. RECICLAREA
Dumneavoastra
contribui la protejarea
mediului  inconjurdtor! Va
rugam sa respectati
dispozitiile locale: predati
EEEmm  2paratele electrocasnice
nefunctionale la centrul
corespunzator pentru reciclarea
deseurilor.

puteti

Producatorul isi_rezerva dreptul sa
aducd modificari datelor tehnice si
designului produselor.
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SENDVICOVAC

Vazeny zakazniku!

Gratulujeme Vam ke koupi vyrobku
od znacky Saturn. Jsme si jisti, Zze
nas vyrobek se stane vérnym a
spolehlivym pomocnikem ve vasi
domacnosti.

Nevystavujte zaFizeni nahlym
zménam teplot. N&ahla zména
teploty (napFiklad doneseni

pristroje z chladného prostiedi do
teplé mistnosti) miiZe zpiisobit
kondenzaci vihkosti uvniti pFistroje
a narusit jeho ucinnost pfFi zapnuti.
Pristroj musi stat v teplé mistnosti
nejméné po dobu 1,5 hodiny.

Po prepravé, uvést prFistroj do
provozu ne dfive nez 1,5 hodiny po
doneseni do mistnosti.

BEZPECNOSTNI OPATRENI
PFi pouziti elektrickych spotiebicd, je

treba dodrzovat zdkladnich
bezpecnostnich opatfeni:

1. Prectéte si vSechny instrukce
pied poufitim pfistroje.

2. Nedotykejte se horkych
povrchi. Pouzivejte drzadlo a tlacitka.

3. Aby  nedoslo k  trazu
elektrickym  proudem, neponofujte

kabel, zastréku nebo baze ve vodé nebo
jiné kapaling.

4. Odpojte ze zasuvky, kdyz se
pfistroj nepouzivda a pred Ccisténim.
Nechte zafizeni vychladnout pred
pfipojenim nebo odebranim ¢asti.

5. Nepouzivejte spotrebic s
poskozenym kabelem ¢ zastrckou,
stejné jako po poruse nebo poskozeni
samotného zarizeni. Neopravujte
spotiebi¢ sami. Obratte se na nejblizsi
autorizované servisni stfedisko za
Ucelem kontroly, opravy nebo Upravy.

6. PouZiti prislusenstvi, které neni
doporucené vyrobcem spotrebice, mize
vést ke zranéni.
7. Pristroj
interiéru.

pouzivejte pouze Vv



8. Ujistéte se, aby kabel nevisel
pfes okraj stolu a nedotykal horkych
objektd.

9. Nepokladejte pristroj v blizkosti
horkého plynového nebo elektrického
sporaku nebo trouby.

10. Zahrejte pfistroj po dobu dvou
minut pred varenim.

11. Pfistroj je uren k domacimu
pouziti.

12. Budte zvlasté opatrni pfi
pouzivani pristroje v pfitomnosti déti.
13. Nepouzivejte pristroj v blizkosti

plynu nebo jinych hoflavych materiald
(jako je napriklad benzen, rozpoustédla,
aerosoly, atd.)

14. Upozornéni:
pfistroj v blizkosti vody.
15. Pristroj nelze pouzivat v tésné
blizkosti vody, napfiklad v koupelné,
blizko bazénu, atd., kde existuje
nebezpedi padu pristroje do vody nebo
padu kapek na néj.

16. Pouzivani  néastavcl nebo
prislusenstvi, které neni doporuceno

Nepouzivejte

vyrobcem, mize vést k poskozeni
majetku nebo zranéni osob.

17. Nenechavejte sendvicovac
v provozu bez dozoru.

18. PouZivejte pristroj pouze ke
stanovenému ucelu.

19. VZdy pripojte napajeci kabel k
zarizeni a pak do elektrické zasuvky.

20. PFi  vytahovani  napajeciho

kabelu netahejte za samotny kabel, ale
za zastréku.

21. Budte zvlasté opatrni pri
pohybu pfistroje, pokud v pfistroje je
horky olej nebo kapalné.

22, Pfistroj mUZe byt zapnut jen
tehdy, kdyz je v uzaviené poloze.
POZOR: Aby nedoslo k drazu
elektrickym proudem, odpojte
pFistroj ze zasuvky pFed cisténim.
23. Je-li napajeci kabel poskozen,
aby se zabranilo nehodé kabel musi byt
vymeénén vyrobcem, jeho servisnim
zastupcem nebo jinou kvalifikovanou
osobou.

24. Tento spotiebi¢ neni uréen pro
pouziti osobami (véetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
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dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusSenosti a znalosti o
pouzivani spotrebic¢e, pokud nejsou pod
dohledem osoby zodpovédné za jejich
bezpecnost.

25. Ujistéte se, ze si déti nehraji s
pristrojem.

26. PFistroj neni uréen pro pouziti
pomoci externiho casovale nebo
samostatného systému dalkového
ovladani.

27. Budte opatrni, protoze se

nékteré Casti spotiebice zahfivaji béhem
provozu.

Zivotnost - 3 roky. Pfed uvedenim do
provozu zivotnost neni omezena.

USCHOVEJTE TENTO NAVOD

POPIS

A - Indikator napajeni
B - Indikator ohfevu

C - Svorka na drzadle
D - Horni ¢ast zafizeni
E - Deska pro sendvice
F - Spodni cast zafizeni

CHARAKTERISTIKY

e Deska pro dva sendvice.

e Nepfilnavy povrch desky pro snadné
Cisténi.

e Schopnost byt skladovany ve svislé
poloze, aby se usetfilo misto.

e Drzak na kabel.

POUZITI

POZNAMKA:  Pfi  prvnim  pouZiti
sendviCovace, poté, co jste odstranili
vSechny obalové materidly, otevrete
viko, peclivé otfete desky vlhkou
houbickou a osuste papirovou utérkou.
Doporucujeme namazat nepfilnavou
desku tenkou vrstvou rostlinného oleje.
UPOZORNENI: PFi praci se zafizenim,
aby se zabranilo nebezpeli popaéleni,
vzdy chrante ruce pomoci kuchyriskych
chnapek.

PFiprava horkych sendviéd

1. Vidy predehrejte sendvi¢ovac.
Pripojte zafizeni k siti stfidavého proudu
220 az 240 voltd.



2. Indikadtor napdjeni sviti, pokud
je pristroj pfipojen do sité. Kdyz se
pfistroj zahreje na pracovni teplotu,
indikator ohfevu se rozsviti.

UPOZORNENI: Vidy predehrejte
sendvicovac.
3. Lehce namazte dvé desky

rostlinnym olejem, zaviete sendvicovac,
aby se zahral.

4. Po prfiblizné 3 minutdch se
cervené svétlo zhasne, znamena to, zZe
pfistroj dosahuje provozni teploty
ohrevu.

5. Naolejte vnéjsi strany krajice
chleba, polozte naplné mezi krajce.
Oteviete svorku a zvednéte viko
sendvi¢ovace. Polozte sendvice na
desku.

POZOR: Desky jsou velmi horké, budte
opatrni.

6. Zavriete sendvicoval, ujistéte
se, ze sendviCe lezi ve vodorovné
poloze. Zaviete svorku. Obvykle,

pfiprava horkych sendviCe trva 3-6
minut. Cervend kontrolka bude sldbnout

a se rozsviti, protoZze celou dobu
termostat udrZuje provozni teplotu.
UPOZORNENI: Pfistroj by mél byt

provozovan pouze se zavienym vikem.
7. Vyjméte  sendvice pomoci
specialni plastové ¢i drevéné lopatky.
Budte opatrni, protoZze sendvice jsou
velmi horké. Pred pouzitim nechte ji
mirné vychladnout.

8. Po pouziti pristroje odpojte jej z
elektrické zasuvky a nechte
vychladnout.

RECEPTY SENDVICE

MlZete pouZivat sendvidoval cely den
pro pfipravu

snidané, obédu, velefre, obderstveni a

dezertl. Budte kreativni - pouZivejte
zbytky  potravin, nebo pouZivejte
tradi¢ni suroviny. Ovoce a kolacové

naplné jsou velmi chutné, pokud jsou
vlozeny mezi kiupavych topinek a
posypané mouckovym cukrem.

SNIDANE:
RANNI SENDVIC (2 ks.):
2 vejce
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175 g strouhaného syra
Monterey Jack, nebo Svycarsky)
65 g masa (ne syrového) nebo zeleniny.
4 krajice chleba (dle vaseho vybéru),
miZete namazat maslo/margarin.
Polozte dva krajice chleba (maslo dold)
na desku. PoloZte strouhany syr, maso
nebo zeleninu ve stfedu krajice chleba.
Opatrné nalijte  syrové vejce na
ingredienci. Prikryjte druhym krajici
chleba (maslo nahoru). Zavrete viko.
Vafit po dobu 2 minut.

(Cedar,

MICHANA VAJICKA (2 porce)

4 vejce

Kofeni podle chuti

2 g masla nebo margarinu

Namazte horni a dolni desky s maslem
nebo margarinem. Nalijte syrova vejce v
kazdé jamce desky (na jeden cyklus
mohou byt pfipraveny 1 aZz 4 vejce).
Zavrete viko, ale nezavirejte svorku.
Varte 1-3 minuty.

OBCERSTVENI;

HORKY SENDVIC SE SYREM (1 ks.):

2 krajice chleba (jakéhokoli)

65 g strouhaného syra nebo 2 platky
syra

Polozte krajic chleba na desku
sendviCovace. Polozte syr na chleba a
zakryjte druhym krajici chleba. Zavrete
sendviCovac, zaviete svorku. Varte po
dobu 2 minut.

MONTE KRISTO (2 ks.)

2 tenkych platkl ementalského syra

4 krajice bilého chleba

4 tenkych platkd Sunky

1 vejce

65 ml mléka

Pfedehrfejte sendviCovac. Na dvou
oddélenych krajice chleba polozte platek
Sunky, syra a znovu Sunky. Prikryjte
druhym krajici chleba. Smichejte mléko
s vajickem, ponofte sendvie v této
smési. Polozte sendviée na desku,
zavrete viko a varte po dobu 2-3 minut.

DEZERTY:

BANANOVE POTESENT (2 porce)
4 krajice chleba

1 oloupany banan



5-10 g cukru

Naolejte vnéjsi strany krajice chleba a
poloZte dva krajice chleba (maslo dol{)
na desku sendviCovace. Nakrajte banan
a dejte ho na chleba. Posypte cukrem.
Prikryjte krajice chleba. Varte 1-2
minuty.

JABLKA V TOPINKACH (4 porce)

30 g cerstvych nebo konzervovanych
jablek (krajenych)

5 g mouckového cukru

2 g skofrice

Volitelné: 15 g hrozen bez pecek nebo
rozinek

Polozte krajice chleba (méslem dold) na

desku sendvicovace. Udélejte v ni
prohloubeni, polozte tam jablka a
posypte je mouckovym cukrem a

skofici. Prikryjte krajice chleba (maslem
nahoru). Zavrete viko sendviCovale a
varte 1 minutu. Podavejte horké.

UDRZBA
Zafizeni vyZaduje minimalni adrzbu.
Neopravujte ho sami. Pokud se

vyskytne problém, obratte se na
autorizované servisni stiedisko nebo na
kvalifikovaného technika.

CISTENI

. Vzdy odpojte sendvicovac od
zdroje napajeni a nechte ho vychladnout
pred cisténim.

. Neni treba demontovat
sendvi¢ova¢ pro Cisténi. Odstrarite
zbyvajici olej s papirovym rucnikem.
Odstrarite drobky ze Stérbin s kartdéem.

Otrete  pristroj mékkym,  vlhkym
hadfikem namocenym ve slabém
roztoku mydla.

. Neponofujte pfistroj do vody.
Nepouzivejte na cisténi tvrdé
kartaCe/houby, protoze by doslo k
poskrabani povrchu pristroje a
poskozeni nepfilnavého povrchu.

. Nepouzivejte Ccistici prostredky
pro trouby a grily.

. Chcete-li  odstranit  zaschlé

zbytky jidla, zmékcéte je s rostlinnym
olejem po dobu 5 minut.
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UPOZORNENi: Vv ZADNEM PRIPADE
NEPONORUITE PRISTROJ DO
VODY!

SPECIFIKACE

Vykon: 750 W
Jmenovité napéti: 220-240 V
Jmenovita frekvence: 50 Hz
Jmenovitd intenzitd proudu: 3,4 A
Hmotnost netto: 1,32 kg
Hmotnost brutto: 1,70 kg
SADA =

SENDVICOVAC 1
NAVOD K POUZITI SE

ZARUCNIM LISTEM 1
KUCHARSKA KNIHA 1
OBAL 1

BEZPECNA LIKVIDACE VYROBKU PO
UKONCENI ZIVOTNOSTI
MiZete pomoci pti ochrané
zivotniho prostredi! Prosim
nezapomefte prfi likvidaci
respektovat mistni narizeni

EEEN o tfidéni odpadu: PFistroj
odevzdejte na misto uréené
pro recyklaci elektrickych a

elektronickych zafizeni.

Vyrobce je opravnén ménit

specifikace a design vyrobkd.
Kz
BA®EJIb NICIPIILlU

KypmMmeTtTi caTtbin anyuwbi!

"Saturn"” caypa MapKacCbIHbIH
6yibIMbIH caTbin anybiHbi36eH Ci3gi
KYTTbIKTaMbi3. bi3 e3
6yiibiMAapbIMbI3AblH Ci3aiH yi

TYPMbICbI LUApyalWblUibiFbIHAA HaFbI3
ceHiMAai api apan 6onatbiHAbIFbIHA
ceHiMpAimis.

KypbINFbiHbI TeMnepaTtypanapabiH
KYPT e3repynepiHe >KaTKbi36aHbI3.

TeMnepaTypaHbiH KYPpT e3repyi
(MbICcansi, KYPbUIFbIHbI aa3abl
ayagaH »kbiibl 6esnMere anbin
KipreHge) KYPbUIFbIHbIH iwiHpe



bIIFanAbliH KOHAEeHCcauusiJlaHyblHa
anapbin  COKTbipa anapbl >dHe
COMTIN, OHbl KbICTbIpFAaHAA OHbIH
XKYMbICKA KabinerTiriH 6ynpipe
anapbl. KypbuiFbl kbiibl 6enmepe
1,5 carfattai yakbIT >KbUiblHbIN
Typyfa Tvic 6onaabl. TacbiMangaraH

COH KYPbINIFbIHbI 661MereH KiprisreH

COH 1,5 cafatraH KeWiH FaHa
napanaHa 6epyre 6onagbl.
CAKTbIK LLWAPAJIAPDI

KypbUIFbIHbI KosnpgaH6ac 6ypbiH
nampanaHy >XOHiHgeri Heri3ri

HYKQAYJiblKTbl OKbIN LWbIFbIHbI3:

oCi3fiH FuMMapaTTafFbl XeniHiH KepHeyi
KYPbIFbIHbIH,  3aybIT  TakKTaWwacbiHAa
KepceTinreH KepHeyre coankec

KeneTiHAIriHe K3 XeTKi3iHi3.

eBadnu nicipriwTi icke KOCKaHHaH KeniH
)XXoHe  TasapTy anablHaa  xenigeH
aXblpaTbIn OTbIPbIHbI3. Badnn nicipriwTi
xeniaex anfaH Kesge KyaTTay
LWHYpPbIHAH eMeC awa albipblHaH TapTy
KaxeT.

¢DNEeKTPKYPbUIFbIHbI  NanganaHy  YLiH
INeKTpWwi HeMece KbIBMET KepceTy
OpTasiblfbIHbIH, KbI3METLWICi TekcepMereH
Y3apTKbIWTbl NanaanaHbaHbI3.
eBadnu nicipriwTi KonaaHrFaH
6ananapaaH aca cak 60MblHbI3.
ebananapfa KypbUIFbIMEH OMHayfa >on
6epMeHis.

eKoCynbl TypFaH KypblUIFbiHbl Kapaychbi3
KanablpMaHbi3.
oKypbINFbIHbI

Kesge

ocbl HyCKay/bIKTa

KOpCeTI/IFTeH MakKcaTTa faHa KONAaHbIHbI3.

eBadnu nicipriwTi ras/anekTtp nautanap
HeMece ras >aHe XapbUIFbll 3aTTapfa
XKaKblH Xepriepre KoiMMaHbl3.

eKyaTTay WHypbl YyCTenaiH wWweTiHeH
canbblpan TypMayblH, eTKip bypbiwTapra
XKaKblH 6onMayblH XaHe bICTbIK 6eTTepre
XaKblH TypMayblH Kagaranan XypiHi3.
eErepae KYPbUIFbIHbIH KoCankpl
6enwekTtepi (KyaTTray WHypbl, awa
anblpbl XaHe T.6 ) 3akbiMaanraH 6onca
KOnAaHyFa TblibIM canbiHagbl. DNEeKTp
TOFbIHbIH COfyblHAH cak 6ony yuwiH
KYPbIIFbIHbI ©3iHi3 xeHaeyre
TbipbiCNaHbI3. bBinikTi Tekcepy xaHe
xeHaey YLWiH aBTOpuM3aLManaHFaH
KbI3MeT KepceTy opTanblfbiHa 6apbiHbI3.
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eBadnu nicipriw KeHceaeH TbiC Xepae
KonaaHyra 6onmangbl.
oKypbUIFbl TeK TYPMbICTbIK JXafpaunfa
KONAaHyFa apHanfaH.

®)Xeni WHypbIH, alWa albIpbliH >X3He
KYPbUJIFbl KOPNYCbIH CyFa HeMece
KaHAan aa 6ip cyMbiKTbIKKA canyfa
6onmaingabl.

3 xbin. Icke
Mep3iMi

®Kbi3MeT Mep3iMi -

KOCblIFaHLWa neniH
LIEeKTe/IMEreH.

BipiHWi napganaHap angbiHAA
Bapnblk KanTama MaTtepuasnbiH WeLiHi3.
Micipy nnaTuUHacblH AbIMKbIT XYMCak
wybepekneH Hemece COpFbIWMNeH
KYpFaTbIN CYPTiHi3.
MnactuHara as3zan
XaFblM KOWMbIHbI3.
KypbInFbiHbIH  iWiHE  CYy
KeTneyiH KajafanaHbl3.

ecCiMAiK  MaWbIH

KYMbIbIMN

KYPbUIFblHbl MANAANIAHY

1. KyaTTtay Ke3iH aybicrnanbl TOK
peseTkeciHe KOCbIHbI3. KbI3blnl  wam
XaHaabl.

2. AngbiH-ana Badnu  nicipriwTi
XKYMbIC TemnepaTypacblH >acblsl LWaMbl
KaHFaHFa AeWiH Kbi3ablpbin  KOMbIHbI3.
opaetTte 6yn 4-5 MMHYT 6onagasbl.
3. AcxaHa KoNnFabbiH
Hemece  YCTafblWTbl  anbin
NiCipriwTi awWwbIHbI3.

KMiHi3
Badnu

ABAMJIAHbBI3: Badbnv nicipriwTiH ycTi

KaTThbl bICTbIK, 6onapbl. Badnn
nicipriuneH  >XyMbIC  Ke3iHgae  KyKik
6onabipmay YLiH opKalwaHaa
KOJbIHbI3Abl CaKTaHbI3.

4, Kambipabl aCTbIHFbI nicipy
nnaacTMHacblHa 6ipkenki eTin KynblHbI3.

5. Abarinan BadnuM  NicipriwTiH,
6eTiH xabbiHbI3..

6. [anbiH 6ony YyaKbIThbl
KaMbIpAblH  KypaMblHa 6alnaHbICTbI

e3repegi. ©aette 6ip nopums 5-6 MUHYT
anagbl.

7. XyMbIC asikTanFaH coH, Badnam
nicipriwTi  TasapTnac 6ypbiH  awwaHsbl
pe3eTkefeH anblHbl3 >XJHe TONbIKTan
CYbITbIHbI3.



BA®JIN YIWIIH KAMbIPAbI KAJAW
DANBLIHOANADI

Tek KaHa XyMcaK KOHCUCTEHLMANbI
capbl Maill MeH MaprapuH KONAaHbIHbI3.
Kambipabl  gavbliHgamac  6ypbiH, 30
MUHYTKA nenin TOHa3bITKbILWTAH

XKYMbIPTKa XXOHe MaprapwH, capbl Maniabl
any ycbiHblnaabl. Kambipabl AaribiHAay
YWiH >XblAbl CyAbl KonpaHca Badnuai
KiTipiek Kbinagbl, an CcyTTi KofngaHca
OHbI XyMcak, Kbinagbl. Badenb nicipriwTi
Kbi3ablpap anablHAa OHbIH 6eTi Kypfrak
)XOHE Ta3a eKeHAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

BA®JIN (Peuent 1)
Kocnanapbi:

50 r man Hemece mMaprapuH
75 r KaHT

1 XyMbIpTKa

175 ryH

250 M1 Xbibl CY

0,5 war Kacblk AapLbiH

BA®JIM (Peuent 2)
Kocnanapbi:

2 CT. yH

100 r cy

1 ac kacblk KanMak (ToNTbIpbIn)
3 XYMbIPTKA
100 r capbl mau
120 r KaHT
KOCaMbl3)

(AoMiHe  GannaHbICTbI

AavibiHgay Tacini:

Bapnbik KocnanapAbl
eTin apanacTbipaMbi3,
wankayra 6onagbl.

KocaMbI3, MaKnabl xafambia ga 1 ac
Kacblk Kamblpabl dopMara  KysMbi3.
«[ManpanaHy» 6eniMmiHae KepceTinreH
yakbIT 60MbIHLWA nicipemis.

6ipkenki macca
MUKCEpMeH  Ae
Badnn nicipriwTi

TA3APTY XOHE KYTY
eBacdnm nicipriwTi Taszaptnac
XenigeH axblpaTbiHbI3.

e [nacTtMHaHbiH  XYMbIC
KYRiKKe Kapchbl XKaMblJIFbIChbI
KOHAbIPFbIHbIH XKEHIn KYTiNyiH
KaMmTamacbi3 etepni. [licipyre apHanfaH
nnacTUHaHbl AbIMKbIT XYMCaK MaTaMeH
Kaln FaHa cypTin anblHbI3.

6ypbIH

6eTiHaeri
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eKOHAbIPFbIHBI CyFa HeMece KaHaan jAa
6ip CYMbIKTbIKKA CasiMaHbI3.
eKOHAbIPFbIHbI Ta3apTy YLWIiH epiTKiwTep,
abpa3uBTi Kypanaap XaHe MaTepuangap
KonaaHbaHbI3.

eBadnum nicipriwTi blAbIC XKYFbILL
MallMHaHbIH iWiHAe Ta3apTrnaHbl3.
CAKTAY

eBadnm nicipriwTi >XWHan TacTamac
6ypbiH,  TOpanTaH anblHbI3  XXOHe
Ta3apTblHbI3.

eBadnu nicipriwTin, TONbIKTaM
CyyblfaHblH@ X9He  KenkeHiHe  Ke3
XKETKI3iHi3.

eBacdhnm nicipriwTiH  TiK  Xarpanaa
cakTanysbl Cizgain acyniHi3aiH
3proHoOMMKan.l XKYMbIC KeHICTIriH

KaMTamachI3 eTei.

TEXHUKAJIbIK CUNTATTAMAJIAP

KyaTTbiNbIfbl: 1200 Bt
HoMuHanabl KepHeyi: 220-240 B
HoMuHanabl Xxwuiniri: 50y
HoOMUHanAbl TOK KyLWi: 54A
HeTTo canMarbl: 1,32 kr
BpyTTO canmarbl: 1,70 kr
XNHAKTAMACDHI

BA®IN NICIPIILL 1
BAJIM¥Y3OAKKA APHAJTFAH
CTAKAHOAPAObI

OANBIHOANTBIH KOHYC 1

KENINAIK TANIOHbl BAP MANOANAHY
YKOHIHAETT

HYCKAYJIbIK 1
KAMTAMACHI 1

KOPLUAFAH OPTAHbIH
KAYINCI3AINI. KOAEFE XXAPATY

Cis KOpLlaFaH OpTaHbIH

KOpFasnyblHa KeMmekTece

anacois!

XKeprinikTi KaFnaanapapl
I CaoKTaHbI3: XYMbIC icTemen

KanraH KYPbIJIFbIHbI

KanablKTapabl Kajere »>kapaTy TMICTI
OopTanblfblHa TanCblpbIHbI3.

OHAipywi 6yiibiMAapbIHbIH
AM3anHbIHA )KOHEe  TeXHUKanbIK
cunaTraManapbliHa e3repicrep eHrisy
KYKbIH caKTan KaJsapgbl.
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GB

INTERNATIONAL MANUFACTURER’'S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the
country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and
are governed by the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is
delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative thereof, and where
no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty
services and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’s nonobservance of the
service regulations indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for
the models, specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the
liquid inside, dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from
batteries, mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons,
unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of
used water quality.

9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on non-
heat resistant parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included

into the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers,
knifes, sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power cords,
headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of
the supplier’s authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

On the warranty service and repair, please contact the authorized service
centers of “Saturn Home Appliances”.
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Ccz

MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V pfipadé Zze Zakon na ochranu spotfebitele dané
zemé nafizuje delsi dobu, prodluzuje se zaruka na tuto dobu.

Veskeré zaruéni podminky odpovidaji Zakonu o ochrané prav uzivatell a jsou fizené
zakonodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatnd oprava se poskytuji v kazdém staté,kam jsou vyrobky dodané
spolecnosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym

zastupcem a kde nejsou zadna omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici
poskytnuti zaruéniho servisu a bezplatné opravy.

Pripady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarucni list je vyplnén nespravné.

2. Vyrobek byl poskozen kvili tomu, e zakaznik nesplnil pravidla pouZiti,kterd jsou
uvedena v navodu.

3. Vyrobek byl pouzivan k profesionalnim, komerénim nebo primyslovym cildm (kromé
modelt specidlné uréenych pro tyto cile, coz je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek méa vnéjsi mechanickd poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf
dostala tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,kterd jsou vyvolana nesplnénim pravidel napajeni od baterii,sité
nebo akumulatord.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo meénili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli
zplnomocnéni k opravé, bylo provedeno samostatné ¢isténi vnitfnich mechanizm@ a pod.
7. Vyrobek mé& prirozené opotiebov ani dild s omezenou dobou pouZiti, spotfebnich
materiall atd.

8. Vyrobek ma vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohfivadl, bez
ohledu na kvalitu pouzivané vody.

9. Vyrobek mé poskozeni, kterd jsou vyvolana plisobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.

10. Vyrobek ma poskozené prislusenstvi a nastavce, které jsou dodané spolu s vyrobkem
(filtry, sitky, saéky,bafiky,misy,vika,noze,
$lehace,struhadla,kotouce, talife, trubky,hadice,kartdce a také sitové Sndry, sluchatkové
&idry atd.).

11. Vada je dlsledkem nespravné instalace vyrobku neopravnénou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni
stfediska spolecnosti ,Saturn Home Appliances™.

25



RU

MEXXAYHAPOAHBIE TAPAHTUMHBIE OBA3SATE/IbCTBA

FapaHTUsi Ha u34enue nNpefocTaBnsieTCss Ha Cpok 2 roaa wnu 6onee B cnydvae, ecnu
3aKoHOM 0 3awmMTe npaB noTpebuTtenei cTpaHbl, B KOTOPOWN 6bL10 NpuobpeTeHo usgenue,
npeaycMoTpeH 60MbWNI MUHMMasbHbIV CPOK FrapaHTuK.

Bce ycnoBusi rapaHTMuM COOTBETCTBYIOT 3akoHy O 3awuTe npaB noTpebutenein u
perynmpyoTcs 3akoHOAATeNbCTBOM CTpaHbl, B KOTOPOW npuobpeTteHo mnsgenuve. MapaHTus
n 6ecnnaTHbI PeMOHT NPeaoCTaBnaoTCA B NI060N CTpaHe, B KOTOPYIO uUsaenve
noctaBnsieTcs KomnaHuwel <«Saturn Home Appliances» wnn ee yMNoOAHOMOYEHHbIM
npeacrasuteneMm, U rae HUWUKakKue orpaHuyeHuna no wMMNopTy WM Apyrue npaBoBble
MONIOXEHUST He MpensiTCTBYIOT MNPeAoCTaBNeHUI0 rapaHTUMHOro 06CnyXuBaHua U
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

Cnyyam, Ha KOTOpble rapaHTus U 6ecniaTHbIA PEMOHT He PacnpoCTPaHAIOTCA:

1. MapaHTUIiHBIN TaNoH 3anofiHEH HeNpaBWbHO.

2. Vizpenve BbIWNO U3 CTPOSA U3-3a HecobnogeHus lMNokynateneM npaswui aKCrsyatauyuum,
YKa3aHHbIX B UHCTPYKLMW.

3. Uspenve ncnonb3oBanocb B NMpodeccuoHanbHbIX, KOMMEPYECKMX MM MPOMbILUIEHHbIX
uenax (Kpome cneuumanbHO npeaHa3HayeHHbIX AN TOro MoAenen, O 4YeM yKas3aHo B
WHCTPYKUMN).

4. I3penve nMeeT BHELIHME MexaHW4ecKne MOBPEeXAEHUS WU NOBPEXAEHUS, Bbi3BaHHbIE
rnonagaHneM BHYTPb XWAKOCTU, MblIN, HACEKOMbIX U ApP. MOCTOPOHHUX NpeaMeTOoB.

5. Wsgenve wnMeeT noBpexAeHWs, Bbl3BaHHble HecobnAeHWeM npaBui NUTaHUa oOT
6aTapen, ceTn nnn akkyMmynsaTopos.

6. M3penve noaBepranocb BCKPbITUIO, PEMOHTY WIN M3MEHEHUIO KOHCTPYKUMU NULaMu, He
YNO/THOMOYEHHbIMW Ha PEMOHT; MNPOU3BOAWIACL CaMOCTOSITE/IbHAA YMUCTKA BHYTPEHHUX
MEXaHM3MOB U T.A4.

7. W3penue wMeeT eCTeCTBEHHbIA M3HOC YacTel C OrpaHUYeHHbIM CPOKOM CNyXb6bl,
pacxoAHbIX MaTepuasnoB U T.A.

8. W3pgenne vMeeT OT/IOXEHME HaKUMW BHYTPU WM CHapyxu TOHoB, He3aBUCUMMO OT
KayecTBa MCNoNb3yeMol BOAbI.

9. Wspenue wuMeeT nNOBPEXAEHWUS, BbI3BaHHble BO3AENCTBMEM BbICOKUX (HU3KUX)
TemMnepaTyp WM OrHA Ha HETEPMOCTOMKME YacTu Usaenus.

10. Uspenve nMeeT NOBpEeXAEHUS MPUHAANEXHOCTEN M HACAAOK, BXOAALWMX B KOMMJEKT
noctaBkun nsgenvs (PpunbTpoB, CETOK, MELWKOB, KOO, Yall, KpbIeK, HOXEeN, BEHUYNKOB,
TEepOK, AWCKOB, Tapesnok, Tpybok, LNaHros, LWETOK, @ TaKXe CEeTEBbIX LUHYpPOB, LWHYPOB
HaYLWHWNKOB U T.4.).

11. JedeKT BO3HMK B pe3ynbTaTe HEKOPPEKTHOM YCTaHOBKWM U3L4eNus He creuuanncramum
YMNOJITHOMOYEHHOIO CEPBMCHOMO LIeHTpa NocTaBLuKa.

anMeLIaHMe.' nsgesine c4aeTcsad B pEMOHT UCK/TIOYUTEIBHO B YACTOM BUAE.

Mo BonpocaM rapaHTUiHOro o6cny>xMBaHusi U peMoHTa o6palyaiitecb B
cneuvanmsMpoBaHHble CEPBUCHDbIE LleHTPpbl pupMbl «Saturn Home Appliances».

MepeuyeHb CEPBUCHDbIX LLEHTPOB NOCTOAHHO MeHAeTcs. [ToCcCMOoTpeTb aKTyasibHbIN
nepeyeHb CNeLnasM3MpoBaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB MOXXHO Ha caiTe:
http://saturn.ua/ru/servis, nnm ysHatb no tesnedoHy ropsvyemn JTIMHNN:

0-800 505-27-09
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r. A0B, «MWUP CEPBUCA» | 8(988) 993-37-78 | +| | +| +| +
yn. NpunBok3sanecHas, 4
r. AnbMeTbeBCK, CepBucHbIl LleHTp 8(8553) 32-22-11 o+l 41 4] +
yn. K. LleTknH, 18a 1N BannynamH M.P. 8(960) 047-22-11
r. ANwepoHcCK,
KpacHopapckuii kpai, yn. AbcontoT-cepBuc 8(86152) 2-81-99 +| +| +| +| +
Bopowwnosa, 109
r. ApxaHresnbck, yi.
KoTnacckasi, 1, kop. 1, «BElFA-29» 8(8182) 44-15-55 +
ocduc 12
r. ActpaxaHb, 8(8512) 25-19-39
yn. CaByuwkuHa, 47 000 KL «BAB» 8(8512) 25-12-00 Lt
r. ACTpaxaHb, _1o.
vn. Knposa, 54 «Pagnomactepckasa» | 8(8512)50-19-97 + +
r. ActpaxaHsb, yn. e
MakcaKoBoii, 16, 2 5Tax, CL, «PemoHTHas 8(8512)54-67-67 + o+
Bpurapa» 8(8512)54-91-91
KOMH.77
r. AXTyBuHCK, 000 «Kosuer» 8(85141) 3-61-25 | +| +| +| +| +
M-H Menunopartopos, 15
r. AXTYBUHCK, «CKB Cepsuc» 8(927) 565-11-56 | +| +| +| +| +
yn. Bonrorpaackas, 4.8
r. AXTY6MHCK, Cepanchol LenTp | 8(927) 552-47-21 e
yn. Nandwunosa, 32 HMKOﬂapVI 8(937) 122-13-99
r. A4MHCK, } 8(39151) 5-90-94
yn. Knuposa, 4 A CU «BUA-Cepsuc> | gig9g3y 158-21-04 | * Ot
r. Bapnayn, o4
yn. Mponetapckas, 113 000 «anon» 8(3852) 63-94-02 + +| +| +
r. bBapHayn, . 8(3852) 20-25-52
yn. NlponeTapckas, 4.114 «Cuberaitn> 8(3852) 69-60-09 * *
r. baTalick,
nep. KHWKHBIA, 9, KB.25 MM Kynewos A.T. 8(905) 425-604-73 | +| +| +
r. batanck, LleHTpanbHbIN 8(8635) 47-47-72 [ P P I
yn. MatpocoBa, 37 CepBucHbI LleHTp 8(8635) 47-47-72
r. benropog, yn.
XenesHopopoxHas, 79B, 2 CL «PernoH-Cepsuc» | 8(980) 521-76-16 +
3Tax.
r. benopeueHck, 000 «feno 8(86155) 3-11-00 el 4] 41+
yn. Mupa, 63 TEXHUKN» 8(918) 980-64-75
r. BnaroseleHck, 8(4162) 21-00-88
yn. KysHeuras, 63 CL| «Radmond» 8(4162) 54-01-23 | *
r. bpsHck, yn. YnbsiHoBa, 36 CL «TexHoMacTep» 8(4832) 68-71-75 |+ +| +|+
r. BpsHck, 000 «LleHTp 8(4832) 63-06-00 +
npoesg MockoBckuii, 3 Knumata» 8(4832) 33-15-61
r. ByrypycnaH, «PEMBLITTEXHIKES 8(3535) 23-23-98 I I O I

yn. TpaHcrnopTHasi, 18

8(922) 802-21-58
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r. byaeHHoBCK,
yn. OkTsi6bpbckas, 84

nn Umneenos 4.C.

8(86559) 2-08-02
8(86559) 5-29-71

r. bByaeHHOBCK,
nep. Pabouun, 1

ApyTIOHSIH FapHKUK
['ypreHosuy

8(928) 92-00-497
8(86559) 2-07-17

r. byHakck,
yn. Wamunsa, 136/4

TexHukK-ise

8(964) 013-00-59

r. Bnagnmup,
yn. BatypuHa, 39

000 «AOMCEPBUC»

8(4922) 44-72-80
8(4922) 44-72-81

r. Bonrorpag,
yn. Eneukasn, 173

000 «MacTtepKnacc»

8(8442) 97-50-10
8(960) 883-59-00

r. Bonrorpag,
yn. Tomckas, 4A

nn CnuubiH C.B.

8(8442) 98-16-47
8(8442) 53-06-04

r. Bonrorpag,
yn. M. banoHunHa, 11 T

000 «Cnewu-Xonog»

8(8442) 37-16-74
8(8442) 37-69-03

Bonrorpaackas o6n.,
KanauyeBckuii p-H, M.
Bepecnaeka

CepBucHbIn LieHTp
«TexHObbIT»

8(961) 688-53-48

Bonrorpaackas obn., p.n.
BbikoBo, yn. KasnmHuHa, 9

CepBucHbIl LleHTp
MM Paxnmos PeHat

8(927) 521-52-00

Bonrorpazckas o6n., n.
EnaHb, yn. 1. Toncroro, 32

CepBucHbIl LleHTp
MM Eropos tOpun

8(937) 722-68-12

Bonrorpaackas o6n., p.n.
OkTA6pbCKUNA, Y.
Kpyrnukosa, 158

CepBucHbI LieHTp
MM Makees HOpwuii

8(937) 730-66-03

Bonrorpagckas o6n.,
r. CypoBMKUMHO

CepBucHbIn LieHTp
1N Kapawnues
Anekcen

8(904) 404-14-55

r. BonrogoHck, PocToBckas
o6n., np-1. CtpouTtenen,
12/15

CL «Master»

8(928) 126-63-66

r. BonroaoHck,
yn. JleHnHa, 110

«X MOBAW»

8(961) 41-001-71
8(918) 500-54-99

Bonoroackas o6n.,
n. Py6uoso, 1a

000 «MUI»

8(8172) 52-72-51

r. BopoHex, 8(473) 260-09-08
yn. 6. XmenbHuukoro, 46 CLl «TEXHO» 8(473) 240-57-73
r. BopoHex, 8(920) 436-08-52

yn. Puxckas, . 12-15

000 «AMIM»

8(960) 131-17-99

r. FlopHo-AnTalick,
nep. Xykosa,13

CL, «Bukc»

8(38822) 6-23-32

r. Fpo3HbIi,
yn. JaavH Anbukn, 48

«Apcrup»

8-962-655-20-00

r. Fpo3HbIN,
yn. YronoHas, 308

nn Naunes P. M4

8-962-753-67-67

pO3HbIN,
yn. MaskoBckoro, 17 B

000 «Anug»

8(8712) 22-49-21
8(928) 001-33-03

r. [3epXuHck,
Huxeropoackas obn., yn.
YanaeBa, 68

MacTepckas
«CEPBUC MJTHOC»

8(8313) 21-14-14

r. [3epxuHck,
np. Unonkosckoro, 54

CL, «KBapu»

8(8313) 20-56-00
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r. AnmuTtposrpag,
yn. OkTs6pbckas, 63

ACL, «3nKom
CepBuc»

8(84235) 2-86-59
8(84235) 9-14-64

r. Eiick, ACLL «Texocepamcy | 8(86132) 2-11-71
yn. MywknHa, 84 P 8(86132) 3-66-02
r. Enck,

yn. Maskosckoro, 55

CL, «apaHT»

8(86132)5-05-00

r. EkaTtepuHbypr,
yn. NoxoaHas, 81, opuc 3

cy
«DNUTAETanbCeEPBUC»

8(343) 361-11-77
8(343) 361-11-78

r. ExkatepuHbypr,
yn. AMyHACeHa, 64

MacTepckas «PeMoHT
6bITOBOM TEXHUKU U
3/1IEKTPOHMKM>»

8(343) 240-26-60

r. EkaTtepuHbypr, yn.
KucnopogHas, 7A, oduc
201

CepBUCHbI LEHTP
«GOLD»

8(919) 372-28-04

r. EkatepuHbypr, yn. 4.
3BepeBa, 31, A, 0.2

CL, «Mactep-CepBuc»

8(343) 385-12-89

r. Eneu, Jluneukas o6n.,
yn. Oktabpbckas, 47

000 dwupma
«MOJTIIOC»

8(47467) 4-12-08
8(47467) 4-33-17

r. 3epHorpag,
yn. um. Kocapesa, 22

MM Noany6Hein N.10.

8(86359) 4-32-23
8(86359) 4-06-42

r. BaHoBO,
yn. [A3epxuHckoro, 45/6

000 «CnekTp-
CepBuc»

8(4932) 335185
8(4932) 335236

r. U306UNbHbIN, MK-H.
«Papyra» N°7 (pbIHOK

«ABTOMaTUKa 26»

8(86545) 2-74-74

«CBeTnaHa»)

r. Mxesck, 000 «APIryc- 8(3412) 30-79-79
yn. A3nHa, 4 CepBuc» 8(3412) 30-83-07
r. Mxesck, 000 «APIryc- 8(3412) 78-76-85
yn. M. lNopbkoro, 76 CepBuc» 8(3412) 78-06-64

r. Mxesck, yn.
Bymmawesckas, 7/1, opuc
301, 307

«KnumaT-KoHTposnb»

8(3412) 44-60-40
8(3412) 44-60-67

r. Mowkap-Ona, yn. BouHos
WNHTepHaunoHanuctos, 24a

CLl «AkBamapuH»

8(8362) 24-11-24
8(8362) 25-55-40

r. UpkyTck, 8(3952) 42-55-76
yn. Akagemunyeckas, 24 000 «Macrep TB» 8(3952) 78-15-83
r. UpkyTck, 8(3952) 28-74-50
yi1. CypHoBa, 56 CLl «Komty» 8(3952) 76-71-75
r. Nuum, 000 «[omoTexHuka- 8(34551) 7-46-31
yn. Kapacynsckas, 183 cepBuc»

r. KasaHb,

yn. Bapaerickas, 9A

ACLl «VIP-SERVIS»

8(843) 258-92-15

r. KasaHb, yn. BocctaHus,

CepBUCHbIN LEeHTP

8(843) 240-64-94

100, kop. 45 «DNHEeT»
r. KanuHuHrpag, «1000 mMenoyen 8(4012) 58-83-54
MockoBckui nNp-T, 4. 163 cepBuc» 8(4012) 76-04-77

r. KameHck-Ypanbckun,
yn. Wcetckas, 336

TexHoueHTp-CepBuc

8(3439) 39-95-20
8(34399) 34-74-40
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r. KambIwwuH,
yn. JleHnHa, 6B

000 CU «Anbca»

8(84457) 9-17-43
8(84457) 9-45-89

r. Kapabynak,
yn. Qxabarvesa, 157

UM Xamxoes N.M.

8(8734) 44-42-44

gp'f%“;ggi‘:)'cmm’ 53/2 BK-CepBuc 8(3842) 35-39-67
r. Kusnsp, «Tepek» 8(87239) 2-33-55
nep. PbibHbIN 17 8(87239) 3-01-77
r. Kupos, 000 «2kpaH- 8(8332) 56-25-95
yn. Hekpacosa, 42 CepBuc» 8(8332) 54-70-77
r- Kocrautnosei, yn. «sepecr» | B(86393) 2-10-43
r. KOHCTaHTMHOBCK,

PoctoBckas 061., nep. Makapos-tOI 8(988) 548-24-36

CtyneHyeckun, 9

r. KopeHoBck,
yn. MypbixuHa, 2, kop. A

1N BonpapeHko A.B.

8(86142) 4-43-59

r. KopeHoBck,
yn. Apocnasckas, 1

«CepBuc bbiToBoM
TexXHUKn»

8(918) 936-36-53

r. KpacHogap,
yn. HoBopoccuiickas, 3

«AbcontoT-cepBuc

8(861) 267-50-88

r. KpacHogap, yn.
Akagemuka JIyKbsIHEHKO,
103, o.55

«M-CepBuc-tor»

8(861) 222-64-13
8(861) 222-85-55
8(905) 408-08-38

r. KpacHopap,
yn. BopoHexckas, 16

TEXHOOM NN
KOM®OPTA

8(861) 235-49-68

r. KpacHopap, yn.
BenosepHas, 1\1

«BAT-CEPBUC»

8(918) 102-00-10
8(961) 501-92-22

KpacHopapckuii kpai,
cT. bptoxoBeukas,
yn. OHrenbca, 106 b

CL «OducHas
TexHuka»

8(86156) 3-40-40
8(918) 990-35-04

KpacHopapckuii kpai,
cT. KaHeBckas,
yn. Ceepanukosa, 116

N FannwHmnkos A.A.

8(86164) 7-01-22

KpacHopapckuii kpaw,
cT. JleHnHrpaackas,
yn. Xnobwl, 57

000
«YMaHbbbITCEPBUC»

8(86145) 3-78-74

KpacHopapckuii kpai,
ct. CtapoaepeBsiHKOBCKasi,
yn. Komcomonbckas, 25

000 «2nutCepBUC»

8(86164) 65-4-95
8(918) 355-81-70

KpacHopapckuii kpau,
cT. CTapoMuHcKas,
yn. Tonctoro, 1

WM FanuwHukos A.A.

8(86153) 4-16-70

KpacHopapckuii kpawn,
cT. CrapolepbuHoBckas,
yn. WWeByeHko, 242, kB. 1

1N Nputyna W.B.

8(86 151) 4-10-92

r. KpacHospck,
yn. AyanHckas, 6

000 «Cubupckui
MacTep»

8(3912) 92-92-22
8(3912) 41-78-88

r. KpacHosipck,
yn. QyanHckas, 1

CL «2nekTpoanbsHC»

8(3912) 93-54-33
8(3912) 94-52-82
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r. Kypck, yn.
CTtypeHueckas, 36-A, yn.
Cymckas, 4. 37-b

CU «Mask+»

8(4712) 50-85-90
8(4712) 35-04-91

r. Kypck,

00O «[epBas

y. CanoBas, 5 CepBucHas 8(4712) 51-45-75
) ! KomnaHua»

r. Kypck 000 «[MepBas

y'n ﬂ06p'0m0608a 17 CepBsucHas 8(4712) 54-74-24
) ! KomnaHus»

r. NabuHck, KpacHogapckum
Kpan, yn. TypyaHuHoBa, 2

000 «BbITCEPBNC»

8(86169) 7-39-99
8(86169) 7-24-96

r. Jinneuk, 8(4742) 33-45-65
v KOCMOHABTOB, 66 000 «Bnanok» 8(4742) 33-45-95
r. Maiikon, OO0 «2neKTpoH- o
yn. AuMutposa, 25 CepBuc» 8(8772) 55-62-38
r. Maxaukana, CepBU1CHbIV LEHTP a0
yn. M. N apgxuesa, 164 «POCAM» 8(18722) 93-30-73

r. Maxaukana, np-kt
AKYLWNHCKOro 14-nuHus, 21

«TexHuK-ise»

8(8722) 63-23-94
8(8722) 93-55-15

r. Munneposo, PocTtosckas
06n., yn. KanmHuHa, 11

CL «Mactep Mntoc»

8(86385) 2-33-26
8(960) 458-07-11

r. Mopo30BcK,
yn. Cosetckasi,, 9 A

«X MOBAW»

8(909) 401-35-21

r. Mockea, 6-p Mapwana
Pokoccosckoro, 3 (M.yn.
Moab6enbckoro)

TexHuyeckunin LleHTp
«lOHuK»

8(495) 721-30-70
8(499) 168-05-19
8(499) 168-47-15

r. HabepexHbie YenHbl,
yn. Baxutosa, 20 (30/05)

CepBucHbI LieHTp
«TpnO»

8(8552) 359002
8(8522) 359042

r. HabepexHble YenHsbl, np-
T. Mockosckui, 154 (52/28)

ACL «VIP-SERVIS»

8(8552) 99-91-45

r. Hanbuuk,
np-T. JleHnHa, 24

000 «Anda-CepsBuc»

8(8662) 42-04-30
8(8662) 42-12-21

r. HeBUHHOMBICCK,
yn. NarapuHa, 55

CL «20BUNC»

8(86554) 5-59-77
8(86554) 3-67-57

r. Hedrekamck,
yn. NMob6eabl, 10A

ACL| «TexHo-MacTtep»

8(34783) 3-43-44

r. HmxHekamck, yn.
KarmaHoBa, 9 (Mar. «Ak
Kandak»)

«TexHuKa»

8(8555) 48-08-80
8(917) 906-60-06

r. HmwxHuin Hosropog,
yn. Mapara, 51

000 «[lMpok-CepBuc»

8 (831) 220-84-94
8 (831) 413-82-91

r. HmxHuin Hosropog,
yn. JlapuHa, 18A

r. HmxHuin Hosropoga,
yn. KoHoBanosa, 6

00O «bBbITOBas
AsTomaTuka-CepBuc»

8(831) 46-18-848

8(831) 46-18-848

r. HoBOKy3HeLK,
KemepoBckas 061.,
yn. l'paviHbl, 18

000 «Cubcepsuc»

8(3843) 20-31-33
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r. HOBOMOCKOBCK,
yn. MockoBckasi, 21/27

000 «ECKO»

8(48762) 6-46-46

r. HoBopoccuiick,
yn. CepoBa, 14

000 «APIOH-
CEPBUNC»

8(8617) 63-11-15
8(8617) 63-03-95

r. HoBocubupck,
yn. Koponéga, 17A

000 «K-TexHuka»

8(383)274-99-33
8(383) 274-99-45

r. HoBocubupck,
yn. BonHckas, 63, kop. 3

000 «Kepamunka»

8(383) 210-59-49
8(383) 210-52-92

r. HoBocubupck,
yn. KotoBckoro, 2

«CepBuc LleHTp»

8(383) 351-39-19

r. HoBOWaxTUHCK,
nn. basapHas, 24A

«2nekTpoMup

8(86369) 3-74-75
8(928) 609-35-85

r. OpeHbypr,
yn. Kocmunyeckas, 4

1N babuHa T.B.

8(3532) 36-87-94

r. Omck, . 8(3812) 577-092
yn. 5-5 Kopamas, 1 ACH «Bec-TpaitA> | g(3g12) 576-329
r. Omck, 000 «[loMoTexHunKa- 8(3812) 36-74-01
yn. JlepmoHTOBa, 194 cepBuc»

r. Omck, «lapaHTuitHas Ao
yn. B. XMenbHuukoro, 130 MacTepckasa» 8(3812) 36-42-02

r. Opck, yn. batymckas, 25

«Alic-CepBuc+»

8(3537) 37-23-83

r. Opck, 000 «[lpaHa- 8(3537) 35-79-93
np. JleHnHa, 11 CepBuc» 8(3537) 20-60-70
r. Opck, 000 «[lpaHa- 8(3537) 35-79-93
yn. po3HeHckas, 11-A CepBuc» 8(987) 796-00-19

r. Mepmb, yn.
JepeBoobaenoyHas, 3,
Kop. b

000 «CK-Cepsuc»

8(342) 221-40-99

r. Mepmsb,
yn. MapwpyTHas, 19, kop. 1

CL, «DHepro-knumar»

8(342) 240-88-88
8(342) 205-57-88

r. Mepmsb,
yn. MapwpyTtHas, 11

CL «DHeproknmmart»

8(342) 240-93-35
8(342) 240-93-24

r. MeTpo3aBoAack,
yn. CeBepHas, 11

«Ankop-Cepsuc»

8(8142) 78-06-93
8(8142) 70-65-48

r. MpokonbeBsck,
yn. O6py4yeBa, 39-5

nn CrotkuH B.B.

8(3846) 69-33-00

r. Nckos,
yn. Tpyaa, 11

00O «PeMOHT 1
CepBuc»

8 (8112)-53-86-30
8 (8112)-53-86-50

r. Maturopck,
yn. 5-bin Mepeynok, 13

CepBucHbIl LleHTp

8(8793) 98-70-11
8-918-743-69-46

r. Poccowsb, BopoHexckas
o6n., yn. ManuHoBckKoro,
50-E

PernoHanbHas
CepBucHasa KomnaHus

8(47396) 48-911

r. Poccowb, BopoHexckas
06n., yn. Npocrteesa 18
cTp.1

PernoHanbHas
CepsucHasa Komnanums

8(47396) 47-676

r. PoctoB-Ha-[oHy,
yn. EBgokumosa, 37 B

000 «Makcum-
CepBuc»

8(863) 250-47-77

r. PoctoB-Ha-[oHy,
np. Wonoxosa, 7

«Anunca-Cepsuc»

8(863) 227-60-90
8(863) 299-00-50
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r. PoctoB-Ha-[loHy yn. 50-
netus Poctcenbmawa, 1/52,
oduc 55

000 «MacTep»

8(863) 21-92-112
8(800) 100-51-52

PocTtoBckas 061., CT.
baraesckas, yn. Tptota, 11-
A/17-A

MM MeaHos A.T.

8(906) 453-35-81

PocTtoBckas 06n.,
cT. Eropnbikckas,
yn. Bopowwnosa, 14

«Bcé [ina Joma»

8(86370) 2-19-50

r. PeibnHck, Sipocnasckas
06n., yn. Ceobogbl 12

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUC»

8(4855) 22-04-77
8(4855) 25-38-60

r. PeibnHck, Sipocnasckas
obn., yn.
MoTopocTtpouTtenen, 21

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUC»

8(4855) 24-31-21

r. PasaHsb,
yn. NywknHa, 14, kop. 1

000 «lapaHT-
Knnmat»

8(4912) 76-88-01
8(4912) 40-30-30

r. PasaHb, yn. Kacumosckoe
wocce, 42-A

000 «lapaHT-
Knnmat»

8(4912) 41-33-02

r. Camapa, yn.
NenunHrpaackas, 100/ yn.
JleHnHckas, 56

000 «Cneu-Macrtep»

8(846) 990-37-51
8(846) 240-98-17

r. Camapa,

000 «CK-Cepsuc-

(846) 979-9-979

yn. Ceoboabl, 149 Camapa»

r. CaHkT-NeTepbypr, np. 00O «Espocepsuc 19
0O6yxosckon 060poHbl, 197 XXI» 8(812) 600-11-97
r. Cankr-lNeTtepbypr, np. 000 «[porpecc- 8(812) 325-36-56
Crauek, 41- A CepBuc» 8(812) 325-36-57

r. CaHkT-lMeTtepbypr, yn.
Marnutoropckas, 11, 36-H,
mT. U

000 «BUT-95»

8(812) 822-18-00
8(812) 320-06-61

r. CapaHck,
yn. Capgosas, 1

00O «TECT-CEPBUC»

8(8342) 23-05-91
8(8342) 47-48-59

000
r. Capatos, _ 8(8452) 52-81-21
v/, Bonblas Canosas, 95 «TpéaHpCaCTi';E”C 8(8452) 52-83-84

r. Ceprues Nocaga, np-T.
KpacHow Apmumn, 253-A

CN «lopoackas
Cnyx6a BbbiToBOro
CepBuca»

8(496) 547-04-95
8(496) 549-32-79

r. Cepnyxos,
yn. CoseTtckas, 47

BIOPO PEMOHTA
«AJIbPA-S»

8(963) 624-49-46

r. CMoneHck,
yn. Kpynckon, 44

CL, «AT/IAHT»

8(4812) 45-05-13
8(920) 333-09-44

r. Couu,
yn. JoHckas, 90

000 «O3/1»

8(8622) 55-51-19
8(8622) 55-01-08

r. Ctasponoss,
yn. NywknHa, 63

000 «YHucepsuc»

8(8652) 24-30-14
8(8652) 23-31-81

r. Crasponons, np.
KynakoBa, 15-E, od. 21

«Mup Knumata»

8(8652) 95-53-68
8(8652) 95-61-90

r. Craspononb, np.
BynHakckoro, 3/4

«Nmnepua Knumarta»

8(8652) 44-88-66
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r. Ctapbii Ockon,
Benropoackasi 06n., M-H.
Jlebeanney, 1a

3A0 «ABAHTAX-
NHOOPM»

8(4725) 24-62-27
8(4725) 24-73-49

r. Crepnuramac,
Pecnybnuka BawkopTocTaH,
yn. XynanbepanHa, 158

000 «Cepsuc-
TexHoc»

8(3473) 20-12-13
8(3473) 20-27-70

r. CoikTbiBKap, Pecny6.
Komun, yn. NapaxHas, 25

«TexCepsuc»

8(8212) 22-95-29
8(8212) 29-12-20

r. Tambos, _ 8(4752) 56-19-42
v, Midypuckasi, 137-A 000 «BBC-2000»> | 4755 56-19-44
r. Teepb, 8(4822) 47-65-65

6-p. Wmngra, 18

CL «CMEKTP»

8(4822) 47-58-58

r. Tumaluesck,
KpacHoaapckuii Kp., yi.
JleHuHa, 24/2

Cepsuc 6biTOBOM
TEXHUKMN

8(86130) 4-86-59
8(918)147-02-03

r. Tuxopeuk,
yn. lorons, 2/2

ACL «BbbIT-CEPBUC»

8(86196) 7-20-53

r. Tonbatmy,

000 «Bonra

8(8482) 22-72-41
8(8482) 22-71-85

yn. Mupa, 48 TexHuka+» 8(8482) 61-65-64
r. Tyna, 8(910) 949-68-44
np. JleHna, 115 B OO0 «Bukcam> | g(953) 182-61-82
r. TioMeHb, 8(3452) 75-95-08

yn. Pecnybnuku, 169/5

CLU «Mynbcap»

8(3452) 20-82-65

r. TiomeHb, yn. Hukonas
3ennHckoro, 24

CU «KAHN®OJ1b»

8(9292) 69-56-60;
60-56-60- ropoAck.

r. TIOMeHb,
yn. BatytuHa, 55

CepBucHbIn LieHTp
«Baw Jom»

8(3452) 47-35-69

r. YnaH-yas,
yn. EpbaHoBa, 28

CLU «MacTtep»

8(3012) 21-89-63

r. YNbsaHOBCK,

ACLl «CoBpeMeHHbIN

8(8422) 73-44-22

yn. Metannwucros, 4.16/7 cepBuC» 8(8422) 73-29-19
r. Yoba, yn. Akagemunka 000 «buptoca- 8(347) 236-57-07
Koponesa, 6/1 cepBuc»

r. Yoba, np-1. Canasarta
lOnaeBa, 59

«NMnopT-cepBuc»

(347) 2281701

r. Yoba, yn. Mupa, 7; yn.
MeHpgeneesa, 153; np.
OkT56ps, 42

ClU «O>xeHepan»

8(347) 279-90-70
8(347) 241-62-02

r. XacastopT, y/.
MaxaukanuHckas, 70-A

«TexHuK-ise»

8(928) 048-93-10

r. LlmumnaHck, PocTtoBckas
obn., yn.
Coumanuctmdyeckas, 15-A

«TenepagmoTtoBapbl»

8(86391) 2-18-06

r. Yebokcapsl, 3A0 8(8352) 62-30-97

yn. FarapuHa, 36 «Tenepagnocepsuc» | 8(4942) 63-20-98

r. YenssbuHck, 8(351) 239-39-34
PeMbbITTEXHUKA

yn. MponssoacTeeHHas, 86

8(351) 239-39-35

r. YensabuHck, yn.
BopowwunoBa, 57 B, o¢. 3

000 PCL «Moaebyc»

8(351) 225-13-13
8(351) 236-12-40
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r. Yepkecck,
np. JleHnHa, 340-B

ACL, «tOr-CEPBUC»

8(8782) 27-30-60
8(8782) 27-70-77

r. Yepkecck, yn.
MNepBomaickas, 48, od. 11

ACL «Mak.Cum. »

8(8782) 25-04-66
8(8782) 25-19-15

r. Yepkecck,
Maturopckoe wocce, 13

CL «KABKA3-
CEPBUNC»

8(8782) 23-91-26
8(928) 385-22-42

r. Yura,
yn. TokmakoBa, 33

«LleHTpb6bITCEPBUC»

8(3022) 36-39-36
8(3022) 36-39-32

r. WaxTel, PocToBCckas obn.,
yn. Cagosas, 1

TexHoCepBuC

8(904) 345-83-18

r. 21u1cCTa,
3-1 MMKpopalioH, 21-A

«CKB CepBuc»

8(84722) 9-52-07
8(937) 469-52-07

r. DHrenbC,
yn. MNMeTtposckasda, 57

«PeMOHT-CcepBUC»

8(8453) 55-80-89
8(964) 848-45-06

r. fipocnasnb,
yn. Yranyckas, 12

000 «Tpuno-Cepsuc»

8(4852) 25-94-83
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UA

MI)XXHAPOZHI FAPAHTIVHI 3060B'SI3AHHSA
[apaHTia Ha BUPI6 HadaeTbCA Ha TepMiH 2 pokW 4u binblie y BUMNAAKY, SKLWO 3aKOHOM Npo
3aXUCT MNpaB CroXwuBadiB KpaiHW, B sKin 6yB npuabaHumin BUpi6, nepepbayeHnin Ginblunii
MiHIManbHWI TEPMIH rapaHTii.

Bci ymoBM rapaHTii BignoBigawTb 3akoHYy MpO 3axuUCT MNpaB CrNOXWBAYiB i peryiroTbCcs
3aKOHOAaBCTBOM KpaiHu, y sKilh npuabaHo Bupib.

lapaHTia i 6e3KOWTOBHUI PEeMOHT HadalTbCcsa B byab-akilh KpaiHi, y siky BUpi6 mocTavaeTbcs
KoMrnaHieto «Saturn Home Appliances» um ii ynoBHOBaXXe€HMM NpeACTaBHUKOM, i Ae Hiski
obMexeHHsA Mo IMMOPTY YW iHWI NpaBOBi MOMOXEHHA He nepewKoaXalTb HafaHHIo
rapaHTiiHoro o6cnyropyBaHHS | 6€3KOLWTOBHOMO PEMOHTY.

Bunaakm, Ha AKi rapaHTifa i 6€3KOLTOBHUI PEMOHT HE NOLUNPIOIOTbCA:

1. MapaHTiNHMM TanoH 3anoBHEHWI HeNpPaBWUIIbHO.

2. Bupi6 BMALWOB 3 Nnaay yepes HeAOTPpUMaHHSA Mokynuem npaBwua ekcrnayaTtauii, 3a3HavyeHnx B
iHCTpYKU,i.

3. Bupi6 BukOpucTOBYBaBCA B MNPOMECINHUX, KOMEpPUIMHUX YW NPOMUCIOBMX UINaX (KpiM
crneuianbHO NpU3HaYeHUX ANs UMX MoAesnein, Npo Wo 3a3HayeHe B iHCTPYKLUIi).

4. Bupi6 Ma€ 30BHIWHI MeXaHiYHi UM YLWKOAXKEHHS, BUKTNKAHI BNYYEHHAM BCEpPeAVHY piavHM,
nuay, KoMax i iHWKWX CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

5. Bupi6 Ma€ YyWKOAXEHHS, BUKIMKAHI HeAOTPMMaHHAM MpaBWI XWBJIEHHs Big 6atapen,
Mepexi UM aKkyMynsaTopis.

6. Bwupi6b nignaBaBca  pO3KPUTTIO, PEMOHTY 4YM 3MiHIi  KOHCTpyKUii ocobamu, He
YMNOBHOBAXEHMMN Ha PEMOHT; MPOBOAMIOCH CaMOCTIMHE YMLEHHS BHYTPILWHIX MeXaHi3MiB
TOoLWO.

7. Bnpi6 Mae npMpoaHNUIA 3HOC YacTMH 3 06MeXeHMM TepMiHOM cryXbu, BUTpaTHMX MaTepianis
iT. O

8. Bupi6 Mae BiaknageHHs Hakuny BcepeauHi 4YM 30BHI TEHiB, He3anexHo Big AKOCTI
BMKOPUCTOBYBAHOI BOAM.

9. Bupib Mae yWKOAXKEHHS, UM YLIKOAXEHHS, SKi BUMKMKAHI BMNJMBOM BUCOKUX (HU3bKUX)
TemnepaTyp Yv BOTHIO Ha HETEPMOCTINKi YacTuHM BUpPOOLY.

10.Bupib Ma€ yLwKoAXEHHS Npunaaas i HacaAokK, WO BXOASATb Y KOMMIEKT NocTayaHHs BUpoby
(dinbTpiB, CiTOK, MiWwKiB, KON6, Yaw, KPULIOK, HOXiB, BIHYMKIB, TEepoOK, AWUCKIB, Tapinok,
Tpy6OK, WNaHriB, WITOK, @ TaKOX MEPEXHUX LWHYPIB, WHYpPIB HaBYLWHMKIB TOLLO).

11. [JedekT BUHMK BHaCNiAOK HEKOPEKTHOro BCTaHOBJIeHHA Bupoby He cneuianictamu
YMNOBHOBaXEHOro CEPBICHOI0 LEHTPY rnocrtayanbHuKa.

lMpumitka: BUpPIi6 34a€ETbCSI B PEMOHT BUKJIIOYHO B YUCTOMY BUI/ISAI.

3 nuUTaHb rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHA i peMOHTY 3BepTaiTech Ao
cneyianisoBaHux cepsBicHUX LeHTpiB hipmu «Saturn Home Appliances».
MNMepenik cepBiCHMX LEHTPiB NOCTIMHO 3MiHIOETbCA. MepernsiHyTM akTyanabHUM
nepesnik cneuwianisoBaHUx cepBiCHUX LLEeHTPiB MO>XHa Ha caiuTi: http://saturn.ua,
a6o pisHaTucA 3a TenedoHOM rapa4yoi nixii: 0-800 502-502
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Aapeca ACL| Hassa ACL| W R $558:9 339 5 E
S ELH BRI
An4yeBCbK, . (06442) 9-11-37
Byn. Farapia, 36 Hi-Fi (Kicnos) | (999) 052-10-01 *
bina LlepkBa, Masik-cepBic
6yn. OnekcaHgpincekuin (50- | (®OM MNanna (04563) 6-84-13
pokiB Nepemorn), 82 10.K.)
Bbepawuis, Byn. . e
MKUTOMUDCEKA, 57 €Bpocepsic (04143) 4-06-36
beperose, . o
By/1. 1. Opatka 43 ®OM MpyHiua (03141) 4-34-32
BiHHUMUS, (0432) 69-95-73,
Byn. EHepreTnyHa, 3a B® TOB Jlatoc (067) 622-56-62
BiHHMUS, Bazeniok (0432) 64-24-57
npos. Koctsa LWupoubkoro, 3a (0432) 64-26-22
BiHHMUS, ®OM Mpusiok (0432)-523509,

Byn. KocMoHaBTiB, 53

465590

BiHHWMUS,
np-T. fOHocTI, 16

Ckopmar- Cepsic

(0432) 46-43-93
(0432) 46-82-13
(0432) 51-92-54
(067)-4304472

[Hinpo,
np. OnekcaHapa MNons
(KipoBa), 59

TOB JloToc

(0562)-346705,
(0562)-312957

[OHinpo, Byn. Onecsa
[oHyapa, 6

[JiHek-cepsic

(056) 735-63-28
(056) 735-63-25

[Hinpo, Byn. KopoTka, 41-A,
p-H IHaycTpianbHUi

ACL,
YHiBepcancepsic

(056) 790-04-60

[oHeubK,
BYN. YHiBEpcuTeTCbKa, 75

IQ Service

(050) 940-00-61,
(063) 940-00-61,
(062) 213-00-61

Xutomup,
Byn. JIbBiBCbKka 11

Cl KoBanb
(EBpocepsic)

(0412) 555-515,
(093) 461-95-96

Xutomup,
BYyn. JIbBiBCbKa, 8

Tangem-Cepsic

(0412) 471568,
(067) 4115812

Xutomup,
Byn. KomepuiriHa, 4, odic 222

MenbHunK

(0412) 482425,
(067) 4102198

Xuntomup, Byn. Hosuit
6ynbBap, 7

TexHocepBic
Coepa

(0412) 445-100,
(096) 908-77-95

3anopixxs,
Byn. [oronsa, 175

3® TOB JloToc

(061) 787-50-51

3anopixxs,
Byn. ps3HoBa, 67

nn
EnekTpoTexHika

(0612) 12-03-03
2120068

3anopixxs,
Byn. XXaboTtuHcbkoro, 50

"PemnobyTcepsic"
(®O0N KanawHuk
r.B.)

(0612) 12-54-90,
(0612) 20-03-22,
(0612) 20-97-64,
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(0612) 20-97-65,
(067) 631-10-81

IBaHO-®paHKIiBCbK,
Byn. Hoea, 19-A

Bpi3z NTA

(0342) 55-95-25
(0342) 75-07-77

KaHiB,
Byn. EHepreTukis (JleHiHa),
179

M-H CaTtypH

(067) 490-54-04

Kuis,
Byn. bopucninbcbka 9, kopn
57

Amari-Cepsic

(044) 369-50-01

Kuis, By”n. M MuxanneHko 19
HOBOKOHCTSAAHTUHIBCbKA, 1-B O.A. (044) 591-11-30
KponunBHULBbKNI (0522) 35-79-23

(KipoBorpaa),
Byn. KoponeHko,2

J10TOC

(0522) 27-80-02
(0522) 27-33-00

KponnBHMLUbKUI
(KipoBorpan),
Byn. YopHoBona, 1-B

€BponobyTTex
(NN AeHuceHko)

(0522) 27-28-40
(0522) 27-76-67

Konomus,
Byn. NpuBok3anbHa, 13

Bpis 1TA

(097) 776-67-70
(097) 264-21-67

KoCcTaHTUHIBKa,
Byn. besHouweHko, 10

OO0 Nyces B.O.

(06272) 2-62-23
(06272) 2-21-86
(050) 279-68-16

KopocTeHb,
Byn. XXopu Kygnakosa, 2-B

MM MypoBuubKi

(04142) 5-05-04

Moginbcbk (KOTOBCHK)

TOB Cxig Cepsic

(04862) 22-9-22

KoToBcbK, Py
Byn. CoBopHa, 192-5 LleHTp (050) 333-86-39
KpamaTopchbK, Ne
Byn. LLKinbHa, 7 TexHontokc CL| (050) 526-06-68
KpamaTopcbK, Enma Cepgic (06264) 5-93-89
6-p. Kpamatopcbkuin, 3 P (06264) 8-85-97
KpamaTopcbk, _ e
Byn. PurkoBa, 20 CaTtypH-AoHbac (050) 973-20-14
KpamaTopchbk, CaTypH- (0626) 41-21-34
Byn. MNowToBa, 5-A KpaMaTopcbk (067) 255-79-90
KpamaTopchbk,

yn. Apocnasa Myaporo (19
MNapt3'izay) 67

Kpam cepsic

(050) 473-56-12

KpeMeHuyK,
Byn. AkageMika MacnoBa
(PagsiHcbKa) , 44, odic 2

®O0N Adawko I.B.

(05366)-39192,
(096)-446-7106,
(066)-2304471

Kpuswnit Pir,
Byn. CobopHocTi (Kociopa),
64/7

KP® TOB JloToc

(056) 440-07-79
(056) 440-01-19

Kyn’'sHcbk, nn. LleHTpanbHa,
38-A

®0n Wepbak
0.B.

(099) 2237998

JNyubk,
Byn. KiBepuiscbka

"Cknag-marasuH
CatypH" (®O0n
Conosios P.€.)

(0332) 290-752

Nyubk,
Byn. MNepemoru, 24

Mn Cu Cepsic-

(0332) 78-56-24,
(0332) 78-56-25

Marictep
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JbBiB, PociMmeKc (032) 239-51-52
Byn. UlapaHeBunya, 28 (032) 239-55-77
JbBiB, 3axia xonoa (032) 222-87-10
ByNn. YepBoHOi KannHu, 106 cepBic (032) 344-72-24
MackiiBka, : g
Byn. TavoxHa, 1K Ckid ACL, (0623) 41-37-58
Mapiynonb

! o Mapd TOB (0629) 49-60-05
Gyn. Meotian (50-pokis Notoc (0629) 49-30-06

XoBTHs), 32/18

Mapiynons,
np-T. Metanypris, 227

CL, Peancepsic

(098) 312-26-28
(095) 028-26-28

Mapiynonb,
np-T. ByaisenvHukis, 84

[nobanTtek

(0629) 49-18-81
(067) 597-56-15

MeniTonone,
Byn. NeTbmMaHa CararigadyHoro
(PpyH3e), 42

ACL, Komnpowmic

(0619) 44-44-00
(067) 858-83-21

Morwunis-loaginbcbkun,
Byn. NokpoBcbka, 51-A

Ckopmar-Cepsic

(04337) 6-48-47
(0432) 46-82-13

Mykauese,
Byn. MNyuwkiHa, 24/1a

CurHan

(03131)-5-60-96,
(099) 262-11-18

Mwukonais,
Byn. Ykanosa, 33

TCLU, AnagiH

(0512) 47-04-96
(0512) 47-83-48

Mwukonais,
BHYTpilWWHbOKBapPTaNbHUN
npoizg, 2

H® TOB JloToc

(0512) 58-06-47
(0512) 58-06-46

Mwukonais,
Byn. O3epHa, 176

ACL, TOB dipma
"AnapounH"

(0512) 58-21-80
(067) 517-05-70
(066) 705-64-44

Mwukonais,
Byn. CeBacrtononbcbka,65/3

TOB YTK Bepa

(0512) 464-2-43,
464-0-53, 465-5-
59

Hikononb,
Byn. Enexktpometanypris, 54

Jlikc

(066) 463-60-44

Hikononb,
Byn. LlleByeHko, 189

(0566) 688-563,
(050) 58-00-296

Penndopa ACL

Hosa KaxoBska,
By/. 3aBoAcbka, 38

Crapoaybeub
A.B.

(095) 724-72-66
(067) 117-48-06

HoBorpaa-BonnHcbkumi,
Byn. Bok3anbHa, 38

cng Koxeny6
0.C

(04141) 5-20-10

HOBOMOCKOBCbK,
Byn. CyykoBa, 54

TOB JloToc

(05693) 7-57-96

Opeca,
Byn. UWoronesa, 14

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Opeca,
Byn. 6. XmenbHuubkoro, 55

MN KywHip

(0482) 39-06-18
(094) 839-06-18

Ogeca,
Byn. J1. WmigTa, 21

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Ogeca,
Byn. HoBocenbcbkoro, 66
(Tob6onbecbkoro, 2)

Pemyc

(048) 731-77-03
(048) 731-77-04
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[Masnorpag,
Byn. [JHinpoBcbka, 172-b

ACL IHTepcepsic

(05632) 6-15-54,
(066) 95-09-132,
(067) 63-08-242

Monorn,
Byn. (Jep>xaBHa)
lMponetapcbka, 75

Aneoceps.ic

(096) 284-08-36
(066) 085-75-39

MonTasa,
Byn. CrenHoro ®poHTy, 29

MN® TOB JloToc

(0532) 69-42-62
(099) 60-14-24,
(067) 63-06-023

MonTasa, 3 HBTOB I'_Ipoll:/l- (0532) 61-56-21
BY/. EBponencbka, 66 efIeKTpoHiKa
MonTasa,

BY/. 3eHbKiBCbKa, 21

Amarti-Cepsic

(0532) 69-09-46

Mpunyku,
(Byn. BetepaHcbka) Byn.
Bopuis Pesontouii, 101/1

Yl KocTroueHko

(04637) 3-85-95
(095) 886-21-99
(063) 597-41-27
(067) 272-57-51

Mpunyku, . . _=0.
Byn. Kiiscbika 371-A Amarti-Cepsic (04637) 5-39-82
PiBHe, EnekTpoHika- e
Byn. Tuxa, 12 cepBic (0362) 26-65-85
PiBHe, PVGikOH (0362) 43-33-40
npos. Po6ounit, 5 Y (067) 360-42-42
Ctpuia, KM "Tenepaaio- aa
Byn. LeByeHka, 171-B\10 cepsic" (03245) 5-83-81
Cymn, MM NaHuerko | (096) 340-06-96
Byn. bisiononbcbke woce, 19

Cymn, (0542) 660-300,
syn. Netponasnisceka 86/1 | CH E1e® 650-340, 655-510
TepHoninb, ACL, Cem (067) 357-63-78
Byn. Yanpaesa,2 (Camynsik) (050) 512-48-87
YMaHb,

BYyN. YcneHcbka (JleHiHcbKkOl
ickpn) 1/24

EnekTtpo-cepsic

(04744) 4-66-14
(04744) 4-61-34

Yxropoa,
Byn. Jleroubkoro, 3, kopnyc
2

PeMOHT
AOMaLUHbOI
TexHikn ACL|

(0312) 65-42-66
(099) 557-53-07

Xapkis, AN «Tessiwos» (057) 734-97-24
ByN. MNontaBCbKuh WNsAX, 3 (057) 712-51-81
Xapkis, ®OIN NopberHko (057) 717-13-39

Byn. bakyniHa, 12

A.L

(057) 702-16-20

XapkiB, Byn. ®oHBi3iHa, 18,
(KaweHa-Mapcens, 42 A)

Mn CasaHoB

(096) 595-37-46

XepcoH, Byn. CobopHa
(NleniHa), 35

MM KomaHauH

(0552) 42-02-35

XepcoH,
np. 200 pokiB XepcoHa, 9

X® TOB JloTocC

(0552) 43-40-40
(050) 494-60-43

XepcoH,
Byn. Aumutpoea, 23

TTL EnekTpoHika
(®0n Tokap
0.1.)

(0552) 29-60-42

XMenbHUUbKUN ,
Byn. MonogixHa, 7

Op6ita-Ikctan

(0382) 66-45-01
(063) 075-08-89
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XMenbHUUbKUNI ,
Byn. MonogixHa, 8

PagiogoHop ACL

(0382) 70-47-00
(0382) 70-47-07
(03822) 66-46-16

XMenbHUUbKNIA,
Byn. KypyaToBsa, 18

TpuTOH

(0382) 78-37-73
(0382) 78-37-55

Yepkacu,
Byn. pomoBa, 146, odic
102

TexHo-xonoza

(0472) 56-34-78
(0472) 50-03-54
(0472) 56-42-16
(096) 505-63-63

YepHiris,

Byn. 77-i ['Bapaincbkoi TOB BeHa (0462)-601585
ameisii, 1

YepHiBui, ®O0MN bnowko (0372) 55-48-69
Byn. Jlyk'sHa Kobunuui, 76 €.l. (050) 434-55-29
zsﬁ.mrﬂéwa, 265/ CLL YN Mpuruyk | (0372) 58-43-01
LLleneTiBka, (03840) 4-00-17

Byn. Hekpacosa, 3

Py6ikoH

(067) 360-16-32
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Flopon Op nuuo HasBaHune CL} Appec CU Tenedon CL{
Anmatbi T00 Classic | qjassic service | WeMKMHa YN, | (5573) 09-75-15
Service 35A
BoreHb6as np., e
AcTaHa MM BnaskuH XaHa Xyngbi3 23/1, 0.16 (7172) 30-56-66
KaparaHaa MM NesuH Mporpecc Ti(f Fyneaep, (7212) 33-18-21
KokueTay MK MNpomasTo- | lNpomaBTo- CeBepHas yn., (7162) 25-49-72
MaTuKa MaTuKa 33
NN «MEGA- Anpabepre-
TanablkopraH cepBuc» MEGAcepBuc HoBa yn., 149 (7282) 390839
Akrobe TOO Asuc ABuc Meaua Q’;ﬁ’*ar osa | (7132) 51-88-
Meaua Cepsuc | CepBiuc " rakd 89, 90-89-00
Tapas WM Muxanbuyk | UM Muxanb4yk 'gcine-6m Y7 (7262) 45-13-56
Ypanbck T00 AV AV Service Abynxaup (7112) 93-99-49
Service XaHa np.,51
TOO DnekTtpoH | TOO DnekTpoH | CtpouTtenbHas 5o
SKkubactya Cepsuc LeHtp | Cepsuc LeHtp | yn., 34 (7187) 22-22-23
OckemeH MM Epmakos MM Epmakos sﬁpolmsv;nosa (7232) 52-10-90
KoctaHaii TOO Hopa Hopa Masnosa yn., | 7442y 50-03-25
TpenanHr TpenanHr 50
Too Fopka Apyx6bl
TemupTay CepBUCHbIN Orma P Py (7213) 90-44-46
yn., 6/1
ueHTp Orma
Cemeit TOO fensTta [lensTa g;"ama Y| (7222) 54-02-73
un AkagemMunka
Masnogap MakoBeLKMit OnaTakc gngaeBa yn., (7182) 62-49-00
ATbipay MM DSD Group | DSD Cepsuc Abapax- (7122) 49-32-88

MaHoBa y.,11
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FapaHTUHBIA TanoH (ana Tepputopumn Pecny6nukmn KasaxcraH)

(KeningikTi TanoH)
HacTosiwas rapaHTnsa AencTBuMTeNnbHa NpuY 3anosIHEHUU NPOAABLOM BCeX nonen
Tabnumubl N HANMYMK NOAMNNCK MOKynaTens
(Ocbl KeningikTi TanoH KecTeHiH 6apnbIK XonaapblH TONTbIpFAHAA XXOHE anyLblHbIH,
Konbl 6ap 6onraH xaraanaa xapamabliK

Mogaenb N2 (Ynri N2) AaTta npuobpereHnsa (AnbiHFaH KYHi)

CepuiiHbIi HOMEp ®UNO v noanucb nokynartensa (Catbin anyuwbl aTbi-
(Cepusanbik HeMepi) YKOHIi >K9HE KOJbl)

HasBaHue n
opuanYecKnin agpec

npopaaroLwen :sg::::a MeuaTb NpoparoLen
opraHusauum (Catbi anywbi opraHusauum ]
(CaTtaTtbiH YMAbIMHbIH Konbi) (CaTaTtbiH yiibIM MOpi)

3aHAbl MEeKeH>Xalbl
MEH aTtaybl)
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«Saturn» npefocTaBnsieT rapaHTMIO CPOKOM Ha 2 roga co AHS npuobpeTeHus
n3penus.

Mpu nokynke HenpeMeHHO TpebyliTe B BaweM NpucyTCTBUN NPOBEPKHU
paboToCNOCOBHOCTN U3AeNns, ero BHEWHEro BUAA U KOMMJIEKTHOCTU, a Takxe
KOPPEKTHOro 3ano/IHEHUSA rapaHTUIAHOIO TasloHa yCTaHOBMeHHOro obpasua HA
PYCCKOM fA3bIKE.

B cnyyae oTcyTCTBMS Y Bac rapaHTMIMHOro TanoHa Bel HE MoxeTe paccunTbiBaTh Ha
6ecnnaTtHbI rapaHTUNHBLINA PEMOHT.

Ycnosuem 6ecnnaTtHOro rapaHTuMitHoro obcnyxusaHma Bawero nsgenns asaseTcs ero
npasubHas 1 6epexHas akcnayaTauns B COOTBETCTBUMN C YC/TIOBUSAMU U
TpeboBaHMAMMN MHCTPYKLUMW MO 3KCNyaTauum, 34paBblM CMbIC/IOM, a TaK Xe
OTCYTCTBME MEXaHWYECKUX NMOBPEXAEHUN.

[apaHTUsA pacnpocTpaHseTcs Ha BCce NPOU3BOACTBEHHbIE AedeKTbl, BbISBIEHHbIE B
TeyeHue rapaHTMNHOro cpoka. B aToT nepuoa niobbie gedekTHblE YacTn nognexar
6ecnnaTtHol 3aMeHe.

lapaHTus He pacnpocTpaHseTcsa Ha:

pacxoAHble MaTepuanbl U akceccyapbl (WAbTPbl, CETKN, HOXMK, MELLKN, KapTPUaXK,
Hacagku u 1.n);

MexaHu4yeckue nospexaeHns (TPeLwnHbl, CKOMbl, pa3fioMbl U T.M.);

NoBpeXAeHWs, Bbi3BaHHbIE NCMOJ/Ib30BAHWEM U3AENNS B MPOU3BOACTBEHHbIX LENsXx,
BbIXOASLUMX 3@ PaMKWN BbITOBLIX HYXA;

nospexaeHus n aedekTbl, BblI3BaHHbIE KAQYeCTBOM BOAbl U OT/IOXKEHWEM HaKUMu
(oumncTKa OT HaKUNWU U YNCTKA HE BXOAMUT B rapaHTMIiHOE 06CyKMBaHWE N AOKHA
PEIYJIAPHO npousBoanTbca BaMu camocTtosTensbHO);

AedekTbl, BbI3BaHHble Neperpy3Koi, HenpaBubHOM UM HEOBPEXHON aKcnayaTaunen,
NPOHUKHOBEHWEM XUAKOCTEN, MbIIN, HACEKOMbIX U AP. MOCTOPOHHUX NpeAMeToB
BHYTPb U34enns, BO3AENCTBMEM BbICOKMX TeMnepaTyp Ha naacTMaccoBble n apyrue
HETEepMOCTOMKME YaCcTn, AENCTBMEM HENPEOAOMMON CUbl (HECHACTHbBIN Cryyan,
noxap, HaBOAHEHWe, Cenb, 3eMNeTpsiCeHNe, HAaBOAHEHWE, yaap MOSTHUN,
HEeNCNpPaBHOCTb 3NEKTPUYECKON CEeTU, U Ap.);

NOBPEXAeHWS, BbI3BaHHbIE CaMOCTOATENbHbIM U3MEHEHWEM BafAeNbLEM KOHCTPYKLUUK
n3a4enns Un ero 3J1eMeHTOB;

n3penuns, noaBeprablUMecs PEMOHTY B CTOPOHHUX OpraHU3aumnsax WM y YacTHbIX nuu,
KpOMe KaK B YMOSIHOMOYEHHbIX CEPBUCHbIX LIeHTpax.

MNoTpebuTtens obnagaer BceMn NpaBamMu, NpeayCMOTPEHHbIMM 3aKoHOM «O 3almTe
npas notpebutenen».
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Garantia pentru acest produs este valabila pentru o perioada de 2 ani.

Repararea, inlocuirea sau restituirea valorii produsului , Tn aceasta ordine, se asigura
conform prevederilor legale.Toate conditile de garanfie sunt in conformitate cu Legea
privind protectia drepturilor consumatorilor si vor fi guvernate de legile din tara in care afj
achizitionat produsul. Garantia si reparatia gratuita a dispozitivului este disponibila in orice
tara in care grupul “Saturn Home Appliances “furnizeaza acest produs, sau are o
reprezentanta autorizata, si unde nicio restrictie la import sau alte dispozitii legale nu
impiedica furnizarea de garantie gratuita si de reparare gratuita.

Drepturile consumatorului sunt conforme cu prevederile din Legea 449/2003 si
0G21/1992 cu completarile si modificarile ulterioare, inclusiv si cu modificarile aduse de
OUG 174/2008.

Termenul de garantie comerciala - 2 ani.

Termenul de garantie de conformitate - 2 ani.

Produsul achizitionat este un produs electrocasnic de aceea garantia si conformitatea
acestuia se vor asigura numai daca este achizitionat de catre persoane fizice, grup de
persoane fizice constituite in asociatii, care utilizeaza produsul exclusiv in scopuri casnice.
Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada in care produsul s-a aflat in
reparatie in service si se mentioneaza pe certificatul de garantie.

La cererea cumparatorului se inlocuieste produsul aflat in termen de garantie, daca nu
poate fi reparat.

Perioada de timp nu poate depasi 15 zile calendaristice.

Repararea, inlocuirea sau restituirea valorii produsului, in aceasta ordine, se asigura
conform prevederilor legale.

Pierderea garantiei
1. Certificatul de garantie este completat incorect.
2. Garantia nu acopera lipsa unui accesoriu sau a vreunei parti a produsului constatata
dup achizitionarea acestuia.
3. Clientul nu a respectat instructiunile de utilizare si intretinere; a expus produsul la
socuri (indoit, ars, fisurat, zgariat).
4. Produsul a fost utilizat pentru activitati profesionale sau industriale (cu exceptia celor
concepute exclusiv pentru acest gen de activitati , lucru precizat in manualul de utilizare).
5. Produsul are defectiuni externe sau prezinta defectiuni cauzate de intrarea lichidelor,
prafului, insectelor si altor materiale straine.
6. Produsul are defectiuni cauzate de nerespectarea regulilor de alimentare de la reteaua
electrica, baterii sau acumulatori.
7. Produsul a fost deschis , modificat sau reparat de persoane neautorizate; curatare
independenta a mecanismelor interne etc.
8. Produsul are parti cu durata de utilizare limitata, uzate natural, consumabile etc.
9. Produsul are depuneri de piatra/tartru/impuritati in interiorul si in afara elementelor
care incalzesc apa, indiferent de calitatea apei folosite.
10. Produsul are defectiuni cauzate de expunere a suprafetelor sensibile la termo-
rezistenta la temperaturi ridicate (scazute) sau la umezeala sau ca urmare a folosirii
substantelor chimice sau corozive.
11.Accesoriile si consumabilele nu fac obiectul garantiei (site, cabluri electrice, filtre,
plase , pungi/saci ,vase de sticla/plastic, capace, cani, cutite, teluri, perii, discuri,
reductoare, tuburi, furtunuri, cabluri de casti, garnituri, curele si altele similare).
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Pentru verificari sau inlocuiri, adresati-va la magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Lista Service Centre

SC MICADAN SRL

Str. Vatra Luminoasa Nr 108, Corp B, Sector 2, Bucuresti
Tel: 0801000101 — TARIF LOCAL ROMTELECOM;
Mobil: 0744 596 198; 0723 948 467; 0788 418 131
E-mail: office@micadan.ro

Website: www.micadan.ro

SERVICE
ADRESA CENTRU TELEFON ORAS JUDET
POLLSTAR
STR.ARIESULUI, NR.3 COMPANY SR.L 258814339 ALBA IULIA ALBA
STR.STAN DRAGU, SC
NR.50 FRIGOSERVICE 257287480 ARAD ARAD
ELRl'iTEFAN CEL MARE, MITTY ET CO. 745845331 BACAU BACAU
STR.CARPATI NR.2, PF VASLUIANU
AP .29 DUMITRU 234132233 BACAU BACAU
STR.PETRU RARES, POLUL NORD
BL.14A SRL. 262226916 BAIA MARE MARAMURES
STR.LIREI, Nr.4, BI.L1, PROMPT SERVICE
AP.84 BARLAD 235410627 BARLAD VASLUI
SC AMIO
STR.DECEBAL, NR.9 ELECTRONIC 744566219 BISTRITA BISTRITA
STR.SIRET,BI. S1, ARISTONA
PARTER BRAILA 239619608 BRAILA BRAILA
STR.SITEI, NR. 102 VISERV S.R.L. 268414652 BRASOV BRASOV
STR. VATRA
LUMINOASA 108 ,corp B MICADAN 801000101 Bucuresti BUCURESTI
,Sector 2
STR. AL. TEHNOFRIG
MARGHILOMAN, NR. 98 ASISTENTA SRL 722419099 BUZAU BUZAU
STR. CORNISEI, NR.58, MITU SERVCOM
AP 14 CALARASI 721418869 CALARASI CALARASI
STR.SCORTARILOR,NR.1 RIO SERVICE 264432398 CLUJ-NAPOCA CLUJ
STR. BUCURESTI, NR.24 DIMOS SRL 241690277 CONSTANTA CONSTANTA
ELECTRONIC
STR. ALEEA FAGILOR, TOTAL SUPORT 251550424 CONSTANTA CONSTANTA
NR.4, AP.72 SRL
STR.PARANGULUI V&D
. ' ELECTROSYSTEM 251410977 CRAIOVA DOLJ
NR.62
SRL
ZLRS',?ZZ DECEMBRIE, WEGATECH S.R.L. 254211261 DEVA HUNEDOARA
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B-DUL MIHAI VITEAZU, P.F.MARES DROBETA TURNU

nr.1A, BI.DO1, AP.1 DANIEL 755829757 SEVERIN MEHEDINTI

STR.REPUBLICII, Bloc Total Service

35,Sc.C, Et. 1, AP, 4 Electrocasnice SRL FALTICENI SUCEAVA

STR. INTRAREA CUZA P.ELAZAR

e e 237627950 FOCSANI VRANCEA

STR.NICOLAE

oL ACA NR 15 VIP GAESTI 245711996 GAESTI DAMBOVITA

ETRRE;M'HA' EMINESCU, ACINST SR.L. 245713503 GAESTI DAMBOVITA

STR. PETRU RARES, ACROMID SERV

NR 14 B.Co, Ao iy 236492997 GALATI GALATI

ﬁl-lr?Ré MOARA DE FOC, ELMA IASI 232267302 IASI IASI

STR. MORILOR, NR.68 PO"dO’gFf[Od“C“e 742 329 006 IAS IASI

SAT MAGURENT, NR. SAMIDAR INV

S VI 752826348 MAGURENI PRAHOVA

STR. NARCISELOR, NR.6 FRIGO MAT 266123087 M'EFéfljJCREA' HARGHITA

STR. SF. APOSTOLI, LOCAL SERV

SR SRESE 745617995 ONESTI BACAU

B-DUL OITUZ, NR.9 PETROSTAR SR.L. | 234317120 ONESTI BACAU
SC AMADINA

STR.CONSTANTEI, NR.3 VDI 259458068 Oradea BIHOR

STR. ZORILOR, NR 59 'NTERZRRESLT SERV | 541522050 OVIDIU CONSTANTA

,S\ILRé MIHAIVITEAZU, FRIGOSERV 744838025 | PIATRA NEAMT NEAMT

MASTERS

STR. PRAHOVA, NR.27 MASTER: 244322990 PLOIESTI PRAHOVA

iTPF;'E)MAGUR”' NR.4, Raserto Service | 722765842 PLOIESTI PRAHOVA
TERRANOVA

AL.TINERETULUL BLS, | &) FcTROCASNICE | 255210961 RESITA CARAS-

AP.12 SRL SEVERIN

22 DECEMBRIE , P.F.DOBRESCU

2 CENBRE PN 250772323 RM.VALCEA VALCEA

B-DUL VASILE AISBERG SATU

PUCACIL NR 7 EROS 261750487 SATU MARE SATU MARE

STR.MORILOR NR.17A ANDASIL IMPEX | 269215041 SIBIU SIBIU
S.CELECTRO

STR.ARCULUI, NR 5 SCoLEeTRe SLATINA oLT

STR. MOLNAR JOZSIAS Hosszu Z. Aad | oo | 1 AneU SECUESE | COVASNA

NR.31 PFA

STR. VICTORIEI, BL. D INIDAN SR.L. 253210595 TGJIU GORJ

AL DEBARCADER,

B Er ARG P.F.CARSTEA 253219139 TGJIU GORJ

STR. CRINULUI, NR.18 FEMOL 265311484 TG.MURES MURES

STR. ZARAND, NR 16 ADIM 2002 TM | 256494346 TIMISOARA TIMISOARA
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STR. 1907, NR.12 VA"gTR'?_COM 247416619 | TRMAGURELE | TELEORMAN
STR. REPUBLICII NR, ELECTROTERM

Pl v oD LRV 935414255 VASLUI VASLUI
STR. AVRAM IANCU Pop Dan Calin

NR.49, BL. N-17, SC.A, Inteprindere 745907190 ZALAU SALAJ
ET.2, AP.6 Individuala

STR. SMARDAN

oL 1en S b ARTER ACINST SRL 722257026 PITESTI ARGES

RO

CERTIFICAT DE GARANTIE

Declaratie de Conformitate
Noi, Saturn Home Appliances SRL asiguram, garantam si declaram pe propria raspundere
ca produsul achizitionat de Dvs. nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii,
nu are impact negativ asupra mediului si corespunde standardelor inscrise in declaratiile
si certificatele de conformitate ale producatorului, respecta cerintele de protectie si sunt
in conformitate cu standardele CE si ROHS.

La achizitionarea unui produs,
Cereti verificarea lui in prezenta dumneavoastra,
ASIGURATI-VA
ca produsul vandut este functional si ambalat
si ca certificatul de garantie este completat corect.

Acest certificat de garantie confirma lipsa oricaror defecte in produsul achizitionat de Dvs.
si ofera reparatia gratuita a produsului defect din vina producatorului pe toata durata
perioadei de garantie.

Repararea in garantie a produsului defect de centrele de service autorizate se face in
conditiile prezentarii produsului si accesoriilor acestuia, a facturii si a certificatul de
garantie in original.

Nu se accepta cereri pentru reparatia gratuita a produsulului fara prezentarea acestui
certificat, sau completarea incorecta a acestuia, lipsa sigiliilor de fabrica (in cazul in care
trebuie sa fie prezente), precum si in alte cazuri prevazute in certificatul de garantie.
Certificatul de garantie este valabil doar in original, cu stampila si semnatura vanzatorului
si a cumparatorului, si cu data de vanzare mentionat
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WARRANTY COUPON

GB

When purchasing the product,
please require its checking before you;
BE SURE
that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased
and provides for free of charge repair of the product failed through the fault of the
manufacturer throughout the period of warranty service and free of charge repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of
the payment document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if
any),and also in cases indicated in the warranty obligations, the claims are not accepted,
and no warranty service and free of charge repair is made!

The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading
organization, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

Complex home appliances should be installed by supplier's authorized service centers,
authorized specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of
incorrect installation, the buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as
well as the cost of fault diagnostics if necessary.

cz ZARUCNI LIST

PFi koupi vyrobku
zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pfitomnosti,
PRESVEDCTE SE,
Ze Vam prodany vyrobek je dobi'e fungujici a kompletni
a ze zarucni list je vypInén spravné.

Tento zaruéni list potvrzuje,ze na Vami koupeném vyrobku nejsou ?adné vady a zajistuje
bezplatnou opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zarucni doby.

Bez predloZeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pfipadé nepfitomnosti
platebnich dokumentu, ktery potvrzuji nakup, poruseni plomb vyrobce (jsou-li na
vyrobku) a také v pripadech, které jsou uvedené v zarucnim listé, naroky se nepfijimaji a
zarucni oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako original s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zakaznika.

Instalace komplexni spotfebi¢e musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem,
specialistou. V pfipadé poruchy v ddsledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je
povinen uhradit naklady na vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a naklady na
diagnostiku poruch.
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RU FAPAHTUIAHBIV TANTOH

Mpu nokynke nsgenusa
TpebyiTe ero nposepku B BaweM npucyrcreum,
YBEAUTECD,
4YTO NpoAaHHbIM BaM ToBap McnpaBeH U NOJIHOCTbIO YKOMIJIEKTOBaH,
rapaHTUHbINA TaJIOH 3aNOJIHEH NPaBWUJIbHO.

[aHHbIA rapaHTUMHbIA TasloH NOATBEpPXAAeT OTCYTCTBME Kakux-nnbo pedektoB B
KynneHHoM Bamu usgenum mn obecneumBaeT 6ecnnaTHbIi PEMOHT BbilleALlero M3 cTpos
n3genunsi No BUHE MPOM3BOAUTENSA B TEYEHME BCErO CPOKa FrapaHTUMHOIO 06CNYXMBaHUS U
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

be3s npeabsiBneHWs pAaHHOrO TanoHa, NpPUM  €ro HenpaBWIbHOM 3anofIHEHWUM, npwu
OTCYTCTBUM pacyeTHOro AOKYMEeHTa, CBWAETENbCTBYLWEro @dakT MOKYMKW, HapyLleHuu
3aBOACKMX nAoMb6 (ecnn OHM UMEKTCA Ha mM3genuu), a Takxke B C/lydasiX, YKa3aHHbIX B
rapaHTUiHbIX o0b6s3aTenbCTBax, MNPETEH3UM He MNPUHUMMAITCA, a TrapaHTUMHBIA ¢
6ecnnaTtHbIi pPEMOHT He nNpou3soauTca!

[@apaHTUAHBLIN TanoH JAeWCTBUTENEeH TOAbKO B OpWUIrMHane co LTaMnoM TOprytoLen
opraHusaumun, NoANUCLIO NpoAasLa, A4aTON NpoAaXkv, NOANUCHIO NoKynaTens.

YcTaHoOBKa CNOXHbIX ObITOBbIX MPUOOPOB A0MXKHA OCYLIECTBASATLCS YNONHOMOYEHHbIMU
NMOCTaBLUMKOM CEPBUCHBIMKM LeEeHTpaMu, cneumanuctamm. B cnyyae BO3HMKHOBEHUS
NONOMKWN MO MPUYMHE HEKOPPEKTHON YCTAHOBKW M3AeNus MNoKynaTenb AOJ/IHKEH onnaTtuTb
CTOMMOCTb Bble3aa (Bbl30Ba) crneumanucta, a B c/lydyae HeobxoAMMOCTM W CTOMMOCTb
AVNArHOCTUKN HENCNpaBHOCTMY.

UA FAPAHTIWHWA TAJIOH

Mpwn npua6aHHi BUpo6y
BUMarauTe Moro nepesipku y Bawiit npucyTHocTi,
NEPEKOHAWTECH,
o npopaaHuii Bam ToBap cnpaBHUM i Li/IKOM YKOMIJIEKTOBaHWM,
rapaHTiiHu# TasIoH 3aNOBHEHUI NpaBUJIbHO.

[JaHnin rapaHTiiHWA TanoH NiATBEpPAXYE BIACYTHICTb OyAb-akux aedekTiB y KynjaeHoMy
Bamn Bupobi i 3abe3snedye 6e3KOWITOBHUA PEMOHT BUPOOY, WO BMWLIOB 3 Nagy, 3 BUHU
BMPOOHMKA MpOTArOM BCbOro TEpMiHy rapaHTiiHOoro obcnyroByBaHHA i 6e3KOLWTOBHOrO

PEMOHTY.

Bes npea'aBneHHsa AaHoOro TanoHa, Npyv MOro HenpaBWIbHOMY 3arNOBHEHHI, NMpW BiACYTHOCTI
pO3paxyHKOBOr0 AOKYMEHTY, WO 3acBigyye dakT NOKYymnKu, NOpYLUIEHHI 3aBOACbKUX MJOM6
(AKWwo BOHM € Ha BUPOGI), a TakoX Yy BUNAAKaX, 3a3HaAYeHUX Yy rapaHTiMHMX
3060B'A3aHHAX, MpeTeH3ii He NpuiMaloTbCa, @ rapaHTIiNHWUIA | 6e3KOLTOBHUIN PEMOHT He
nposoauTbCS!

[apaHTiiHWI TanoH AIACHMIA TiNbKM B OpuriHani 3i WTaMnoM TOprytoyoi opradisauii,
niagNnMcoM Npoaasus, AATOK NPoAaXxy i NiANMCOM MOKYNUS.

BcTtaHoBneHHA cknagHux nobyToBUX Npunagis NOBUHHO 3A4iIANCHIOBAaTUCS YNOBHOBAXEHUMM
nocTayanbHUKOM CEepBiCHMMM UeHTpamu, daxiBuaMn. B pasi BUHMKHEHHS MNOAOMKM 3
NPUYNHM HEKOPEKTHOro BCTAHOBNEHHSA BMpoby MOKyneub MOBMHEH CMAaTUTW BapTiCTb
BUi3gy (BMKAMKY) axiBusd, a B pasi HeobXiAHOCTI i BapTiCTb AiarHOCTyBaHHS
HeCcnpaBHOCTI.
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Saturn’

WARRANTY COUPON
ZARUCNI LIST
FAPAHTUMHbBIA TANOH
FAPAHTIMHWIA TANOH

SATURN HOME APPLIANCES S.R.O.
TISKARSKA 563/6, 108 00, PRAGUE, CZECH REPUBLIC

Model/ApTukyn

Serial number/Sériové Cislo/CepuiiHbiii Homep/CepiltHui
HOMep

Date of sell/Termin prodeje/daTta npoaaxxu/fata npogaxy

Shop stamp/Razitko obchodu/LWTamn MarasuHa/LLUtamMn marasmHy

Seller’s signature/Podpis prodavace/Moanucek npoaasua/Mianuc
npoaasLs

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with
terms of free of charge maintenance service of the product, and
absence of the complaints on appearance and color of the product.
Podpis zakaznjka, potvrzujici seznameni a souhlas s podminkamj
bezplatného zaruéniho servisu vyrobku, a také neexistence naroku
na vnéjsek a barvu vyrobku.

Moanucb nokynaTtensi, NOATBepXAawwas O3HaKOMSeHMEe M
cornacMe C ycnoBusiMM 6ecnnaTtHOro CepBUCHO-TEXHWMYECKOro
o6CcnyxXMBaHUA uM34enns, a TakKXe OTCYTCTBME MpeTeH3nn K
BHELUHEMY BUAY W UBETY nsaenus.

Mignuc nokynus, WO nigTBEpAXYE O3HaWOMMEHHs | 3rogy 3
yMoBaMn Be3KOWTOBHOro CcepBiCHO-TEXHIYHOrO 06CnyroByBaHHS
BMpoby, a TakoX BiACYTHICTb NMpeTeH3i A0 30BHIWHLOIO BUrAsAAY
Ta KONbOpPY BUpPOOBY.
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KnieHT nae 3roay Ha o6pobKy CBOIX NepcoHanbHUX AaHWX, BiAMOBIAHO A0 3aKOHY YKpaiHu

Mpo 3axucT nepcoHanbHux aaHux Big 01 yepsHa 2010 poky N22297 VI.
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